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Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo
tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja VestnesT” un ir pieejamas
datubazé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz $aja dokumenta iegultajam saitém

»>B PADOMES REGULA (ES) 2016/44
(2016. gada 18. janvaris)

par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar situaciju Libija un ar ko atcel Regulu (ES)
Nr. 204/2011

(OV L 12, 19.1.2016., 1. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais Vestnesis
Nr. Lappuse Datums
> M1 Padomes Istenosanas regula (ES) 2016/466 (2016. gada 31. marts) L 85 3 1.4.2016.
> M2 Padomes Istenofanas regula (ES) 2016/690 (2016. gada 4. maijs) L 120 1 5.5.2016.
»M3  Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2016/819 (2016. gada 24. maijs) L 136 8 25.5.2016.
> M4 Padomes IstenoSanas regula (ES) 2016/1334 (2016. gada 4. augusts) L 212 3 5.8.2016.
» M5 Padomes IstenoSanas regula (ES) 2016/1687 (2016. gada 20. septembris) L 255 12 21.9.2016.
» M6 Padomes IstenoSanas regula (ES) 2016/1752 (2016. gada L 268 77 1.10.2016.
30. septembris)

> M7 Padomes Regula (ES) 2017/488 (2017. gada 21. marts) L 76 1 22.3.2017.
> M8 Padomes Istenosanas regula (ES) 2017/489 (2017. gada 21. marts) L 76 3 22.3.2017.
»M9  Padomes Regula (ES) 2017/1325 (2017. gada 17. jilijs) L 185 16 18.7.2017.
»M10 Padomes Regula (ES) 2017/1419 (2017. gada 4. augusts) L 204 1 5.8.2017.
»>M11 Komisijas Istenoanas regula (ES) 2017/1423 (2017. gada 4. augusts) L 204 80 5.8.2017.
»>M12 Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2017/1456 (2017. gada 10. augusts) L 208 31 11.8.2017.
»M13 Komisijas Istenosanas regula (ES) 2017/1974 (2017. gada 30. oktobris) L 281 27 31.10.2017.
»>MI14 Komisijas Istenofanas regula (ES) 2017/2006 (2017. gada L 290 17 9.11.2017.

8. novembris)

»M15 Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2017/2260 (2017. gada L 324 39 8.12.2017.
5. decembris)

»M16 Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2018/126 (2018. gada 24. janvaris) L 22 12 26.1.2018.

»M17 Komisijas Istenosanas regula (ES) 2018/166 (2018. gada 2. februaris) L 31 82 3.2.2018.
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>M18 Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2018/200 (2018. gada 9. februaris) L 38 11 10.2.2018.
»>M19 Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2018/711 (2018. gada 14. maijs) L 119 35 15.5.2018.
»>M20 Padomes IstenoSanas regula (ES) 2018/870 (2018. gada 14. junijs) L 152 1 15.6.2018.
»M21 Padomes IstenoSanas regula (ES) 2018/1073 (2018. gada 30. jilijs) L 194 30 31.7.2018.
»>M22 Padomes IstenoSanas regula (ES) 2018/1245 (2018. gada L 235 1 19.9.2018.
18. septembris)
»>M23 Padomes IstenoSanas regula (ES) 2018/1285 (2018. gada L 240 4 25.9.2018.
24. septembris)
»>M24 Padomes IstenoSanas regula (ES) 2018/1863 (2018. gada L 304 1 29.11.2018.
28. novembris)
»M25 Padomes Regula (ES) 2018/2004 (2018. gada 17. decembris) L 322 12 18.12.2018.
»M26 Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2019/1163 (2019. gada 5. julijs) L 182 33 8.7.2019.
»M27 Padomes IstenoSanas regula (ES) 2019/1292 (2019. gada 31. jilijs) L 204 1 2.8.2019.
»>M28 Padomes IstenoSanas regula (ES) 2020/371 (2020. gada 5. marts) L 71 5 6.3.2020.
»>M29 Padomes IstenoSanas regula (ES) 2020/1130 (2020. gada 30. jlijs) L 247 14 31.7.2020.
»M30 Padomes IstenoSanas regula (ES) 2020/1309 (2020. gada L 3051 1 21.9.2020.

21. septembris)

Labota ar:

»Cl  Klidu labojums, OV L 98, 14.4.2016., 6. Ipp. (2016/466)
»C2  Klidu labojums, OV L 217, 12.8.2016., 81. Ipp. (2016/466)
»C3  Klidu labojums, OV L 243, 10.9.2016., 16. Ipp. (2016/466)
»C4  Klidu labojums, OV L 268, 26.10.2018., 92. Ipp. (2018/1285)
»C5  Klidu labojums, OV L 6, 9.1.2019., 10. Ipp. (2016/44)
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PADOMES REGULA (ES) 2016/44
(2016. gada 18. janvaris)

par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar situaciju Libija un ar ko

atce] Regulu (ES) Nr. 204/2011

1. pants

Saja regula pieméro $adas definicijas:

a)

b

—~

d)

“lidzekli” ir jebkada veida finansu aktivi un labumi, tostarp, bet ne
tikai:

i) skaidra nauda, ceki, prasjjumi skaidra nauda, vekseli, maksa-
jumu uzdevumi un citi maksaSanas lidzekli;

ii) noguldfjumi finansu iestades vai citas iestades, kontu atlikumi,
paradi un paradu saistibas;

iii) publiski vai privati tirgojami vertspapiri un parada instrumenti,
tostarp akcijas un kapitala dalas, vertspapiru apliecibas, obliga-
cijas, paradzimes, galvojumi, kilu zZimes un atvasinato finansu
instrumentu ITgumi;

iv) procenti, dividendes vai citi ienakumi no aktiviem, ka ari to
uzkratas vai raditas vértibas;

v) krediti, tiestbas uz ieskaitu, garantijas, saistibu izpildes garan-
tijas vai citas finanSu saistibas;

vi) akreditivi, konosamenti, pavadzimes;

vii) dokumenti, kas apliecina dalibu fondos vai finansu Iidzeklu
piederibu;

“lidzeklu iesaldéSana” ir liegums veikt jebkadu Iidzeklu kustibu,
parvedumus, grozijumus vai izmantoSanu, pieklt tiem vai veikt
tadas darbibas ar lidzekliem, kuru rezultata jebkada veida mainitos
to apjoms, summa, atraSanas vieta, 1pasnieks, valditajs, raksturigas
iezimes vai galameérkis, vai rastos citas parmainas, kas lautu izmantot
lidzeklus, tostarp veikt vertspapiru portfela parvaldibu;

“saimnieciskie resursi” ir jebkada veida materialie vai nematerialie,
kustamie vai nekustamie aktivi, kas nav lidzekli, bet ko var izmantot,
lai iegiitu lidzeklus, preces vai pakalpojumus;

“saimniecisko resursu iesaldésana” ir liegums tos izmantot, lai iegiitu
lidzeklus, preces vai pakalpojumus jebkada veida, tostarp, bet ne
tikai, tos pardodot, iznomajot vai iekilajot;

“tehniska palidziba” ir jebkads tehnisks atbalsts saistiba ar remon-
tiem, izstradi, razoSanu, montazu, test€Sanu, tehnisko apkopi vai
jebkadu citu tehnisku pakalpojumu, un $ada palidziba var bit
instrukcijas, padomi, apmaciba, darba gaita gito zinasanu vai
prasmju nodoSana vai konsultaciju pakalpojumi; ietver mutvardu
palidzibas veidus;
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f) “Sankciju komiteja” ir Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas
padomes komiteja, kas izveidota saskana ar 24. punktu ANO DPR
1970 (2011);

g) “Savienibas teritorija” ir dalibvalstu teritorija, kura pieméro Ligumu
saskana ar Liguma paredz€tajiem nosacTljumiem, tostarp dalibvalstu
gaisa telpa.

h) “izraudzitie kugi” ir kugi, ko izraudzijusi Sankciju komiteja, ka
minéts ANO DPR 2146 (2014) 11. punkta un ka uzskaitits §Ts
regulas V pielikuma;

i) “Libijas valdibas kontaktpunkts” ir Libijas valdibas iecelts kontakt-
punkts, ka pazinots Sankciju komitejai saskana ar ANO DPR 2146
(2014) 3. punktu.

2. pants

1. Aizliegts:

a) tieSi vai netieSi jebkurai personai, vienibai vai strukttrai Libija vai
izmantoSanai Libija pardot, piegadat, nodot vai eksportét I pielikuma
noradito aprikojumu, ko iesp&jams izmantot ieks$gjam represijam,
neatkarigi no ta, vai $a aprikojuma izcelsme ir Savieniba vai arpus
tas;

b) apzinati un tiSi piedalities darbibas, kuru meérkis vai rezultats ir a)
apak$punkta minéto aizliegumu apieSana.

2. Aizliegts pirkt, importet vai transportet no Libijas I pielikuma
noradito aprikojumu, ko iesp&jams izmantot iek§€jam represijam, neat-
karigi no ta, vai $a aprikojuma izcelsme ir Libija vai arpus tas.

3. Sa panta 1. punktu nepieméro aizsargtérpiem, tostarp pretskembu
vesteém un militarajam aizsargkiverém, ko ANO darbinieki, Savienibas
vai tas dalibvalstu darbinieki, plaSsazinas lidzeklu parstavji, humanas
palidzibas un attistibas atbalsta darbinieki un saistitais personals uz
laiku ieved Libija tikai personiskai lietoSanai.

4.  Atkapjoties no 1. punkta, IV pielikuma noraditas dalibvalstu
kompetentas iestades ar nosacijumiem, ko tas uzskata par atbilstigiem,
var atlaut pardot, piegadat, nodot vai eksportét aprikojumu, ko iespé-
jams izmantot iek$€jam represijam, ja tas konstatg, ka $adu aprikojumu
paredzets izmantot vienigi humanas palidzibas vai aizsardzibas vaja-
dzibam.

2.a pants

1. Iepriek$&ja atlauja ir vajadziga, lai:

a) jebkurai personai, vienibai vai struktOrai Libija vai izmantoSanai
Libija tie$i vai netie$i pardotu, piegadatu, nodotu vai eksportétu
VII pielikuma noteiktas preces neatkarigi no ta, vai So precu
izcelsme ir Savieniba vai arpus tas;
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b) jebkurai personai, vienibai vai struktlirai Libija vai izmantoSanai
Libija tieSi vai netieSi sniegtu tehnisku palidzibu vai starpnicku
pakalpojumus saistiba ar VII pielikuma noteiktajam precém vai
$adu precu piegadi, razoSanu, tehnisko apkopi un izmantoSanu,

¢) jebkurai personai, vienibai vai struktGrai Libija vai izmantoSanai
Libija tie$i vai netiesi pieSkirtu finans&jumu vai finanSu palidzibu
saistiba ar VII pielikuma noteiktajam precém, tostarp jo ipasi dota-
cijas, aizdevumus un eksporta kreditu apdro$inasanu jebkadai Sadu
precu pardosanai, piegadei, nodosanai vai eksportam, vai jebkadai ar
to saistitas tehniskas palidzibas vai starpnieku pakalpojumu snieg-
Sanai.

2. VII pielikuma ieklauj preces, kas var€tu tikt izmantotas migrantu
kontrabandai un cilvéku tirdzniecibai.

3. Sa panta 1. punktu nepieméro VII pielikuma noteikto predu tiesai
vai netieSai pardosanai, piegadei, nodosSanai vai eksportam, ka ari teh-
niskas palidzibas, brokera pakalpojumu sniegSanai, finansé€Sanai vai
finansialai palidzibai, ko dalibvalstu iestades sniedz Libijas valdibai.

4. Attieciga kompetenta iestade nepieskir 1. punkta mingto atlauju, ja
ir pamatoti iemesli uzskatit, ka §1s preces tiktu izmantotas migrantu
kontrabandas un cilvéku tirdzniecibas nolikos.

5. Ja IV pielikuma minéta kompetenta iestade atsakas pieskirt atlauju
vai saskana ar So pantu atlauju anul€, aptur, butiski maina vai atcel,
attieciga dalibvalsts par to informé pargjas dalibvalstis un Komisiju un
sniedz tam attiecigo informaciju.

3. pants

1. Aizliegts:

a) tieSi vai netieSi jebkurai personai, vienibai vai struktiirai Libija vai
izmantoSanai Libija sniegt tehnisku palidzibu saistiba ar Eiropas
Savienibas Kopgja militaro precu sarakstd (') (Kopgjais militaro
precu saraksts) ieklautajam prec€m un tehnologijam, ka ari saistiba
ar minctaja saraksta ieklauto precu piegadi, razoSanu, tehnisko
apkopi un izmantoSanu;

b) tiesi vai netieSi jebkurai personai, vienibai vai struktiirai Libija vai
izmantoSanai Libija sniegt tehnisku palidzibu saistiba ar I pielikuma
noradito aprikojumu, ko iesp&jams izmantot ick$€jam represijam;

(') OV C 69, 18.3.2010., 19. Ipp.
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¢) tiesi vai netieSi jebkurai personai, vienibai vai struktiirai Libija vai
izmantoSanai Libija pieskirt finans€jumu vai finansialu palidzibu
saistiba ar Kopgja militaro precu saraksta vai I pielikuma ieklautajam
precém un tehnologijam, tostarp it seviski dotacijas, aizdevumus un
eksporta kreditu apdro$inasanu jebkadai $adu priekSmetu pardosanai,
piegadei, nodosanai vai eksportam vai jebkadai attiecigas tehniskas
palidzibas sniegSanai,

d) tiesi vai netiesi sniegt tehnisku palidzibu, finans€jumu vai finansialu
palidzibu, kas saistiti ar brunpotu algotnu nodrosinasanu Libija vai
izmantoSanai Libija;

e) apzinati un tisi piedalities darbibas, kuru mérkis vai rezultats ir a)
Iidz d) apaksSpunkta mingto aizliegumu apieSana.

2. Atkapjoties no 1. punkta, taja noteiktos aizliegumus nepieméro:

a) tehniskas palidzibas, finans€juma vai finansialas palidzibas snieg-
Sanai saistiba ar neletalu militaro aprikojumu, kas paredzets vienigi
humanas palidzibas vai aizsardzibas vajadzibam;

b) aizsargt€rpiem, tostarp pretSkembu vestem un militarajam aizsargki-
verém, ko ANO darbinieki, Savienibas vai tas dalibvalstu darbinieki,
plassazinas lidzeklu parstavji, humanas palidzibas un attistibas
atbalsta darbinieki un saistitais personals uz laiku ieved Libija tikai
personiskai lietosanai,

c) tehniskas palidzibas, finans€juma vai finansialas palidzibas snieg-
Sanai saistiba ar neletalu militaro aprikojumu, kas paredz€ts vienigi
tam, lai sniegtu palidzibu Libijas valdibai droSibas vai atbrunoSanas
joma.

3. Atkapjoties no 1. punkta, un ko ieprieks apstiprinajusi Sankciju
komiteja, taja noteiktos aizliegumus nepiemeéro:

a) tehniskas palidzibas, finansGjuma vai finansialas palidzibas snieg-
Sanai saistiba ar citadu ieroCu un attiecigu materialu pardoSanu un
piegadi;

b) tehniskas palidzibas, finansgjuma vai finansialas palidzibas snieg-
Sanai saistiba ar militaro aprikojumu, tostarp ieroiem un ar tiem
saistitiem materialiem, uz kuriem neattiecas a) apakSpunkts un kuri
ir paredzeéti vienigi tam, lai sniegtu palidzibu Libijas valdibai
drosibas vai atbrunoSanas joma.

4. Atkapjoties no 1. punkta, IV pielikuma uzskaititas dalibvalstu
kompetentas iestades ar nosacijumiem, ko tas uzskata par atbilstigiem,
var atlaut sniegt tehnisku palidzibu, finansgjumu un finansialu palidzibu
saistiba ar aprikojumu, ko iesp&jams izmantot iek$&jam represijam, ja tas
konstatg, ka $adu aprikojumu paredzets izmantot vienigi humanas pali-
dzibas vai aizsardzibas vajadzibam.
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4. pants

Lai novérstu tadu preCu un tehnologiju nodo$anu, kuras ieklautas
Kopgja militaro precu saraksta vai kuru piegadi, pardoSanu, nodosanu,
eksportu un importu aizliedz $1 regula, visam precém, ko ieved Savie-
nibas muitas teritorija no Libijas vai no tas izved uz Libiju, papildus
noteikumiem, ar ko reglamenté pienakumu sniegt informaciju pirms
sanemsanas vai nosiitiSanas, ka noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 450/2008 (') un (ES) Nr. 952/2013 (%) attiecigajos
noteikumos par ieveSanas un izveSanas kopsavilkuma deklaracijam, ka
arl par muitas deklaracijam, persona, kas sniedz min&to informaciju,
deklaré to, vai uz precém attieccas Kopgjais militaro prec¢u saraksts vai
§1 regula, un, ja precu eksportam ir vajadziga atlauja, norada datus par
pieskirto eksporta licenci. Sos papildu elementus iesniedz attiecigas
dalibvalsts kompetentajam muitas iestadém attiecigi vai nu rakstveida,
vai izmantojot muitas deklaraciju.

5. pants

1. lesalde visus lidzeklus un saimnieciskos resursus, kas ir II un III
pielikuma uzskaitito fizisko un juridisko personu, vienibu un struktiiru
Tpasuma, valdijuma, turjuma vai kontrolg.

2. Nekadus lidzeklus vai saimnieciskos resursus nedara tieSi vai
netiesi pieejamus II un III pielikuma uzskaititajam fiziskajam vai juri-
diskajam personam, vienibam vai struktiiram vai to interesgs.

3. Ir aizliegta apzinata un tiSa lidzdaliba darbibas, kuru merkis vai
sekas ir tieSa vai netie$a 1. un 2. punkta min€to pasakumu apieSana.

4. Visi lidzekli un saimnieciskie resursi, kas 2011. gada 16. septembr1
ir VI pielikuma uzskaitito vienibu Ipasuma, valdijuma, tur§juma vai
kontrolé un mingtaja datuma atrodas arpus Libijas, paliek iesaldé&ti.

6. pants

vM25
1. II pielikuma ieklauj fiziskas vai juridiskas personas, vienibas un
struktiiras, ko noradijusi Drosibas padome vai Sankciju komiteja
saskana ar ANO DPR 1970 (2011) 22. punktu, ANO DPR
1973 (2011) 19., 22. vai 23. punktu, ANO DPR 2174 (2014) 4. punktu,
ANO DPR 2213 (2015) 11. punktu, ANO DPR 2362 (2017) 11. punktu
vai ANO DPR 2441 (2018) 11. punktu.

2. I pielikuma ieklauj fiziskas un juridiskas personas, vienibas un
struktiiras, kuras nav min&tas II pielikuma un kuras:

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 450/2008 (2008. gada
23. aprilis), ar ko izveido Kopienas Muitas kodeksu (Modernizgtais muitas
kodekss) (OV L 145, 4.6.2008., 1. Ipp.).

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013 (2013. gada
9. oktobris), ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV L 269,
10.10.2013., 1. lpp.).



02016R0044 — LV — 21.09.2020 — 025.001 — 8

a) ir iesaistitas vai Iidzdarbojas bitisku cilvektiesibu parkapumu pret
personam Libija pasitiSana, kontroléSana vai citada vadisana, ari
iesaistitas vai Iidzdarbojas uzbrukumu, ieskaitot uzlidojumus, civilie-
dzivotajiem vai civilajiem objektiem, planosana, komandésana, pasi-
tiSana vai veikSana, parkapjot starptautiskas tiesibas;

b) ir parkapusas vai palidzgjusas parkapt ANO DPR 1970 (2011) vai
ANO DPR 1973 (2011) vai 8as regulas noteikumus;

c) ir apzinatas ka tadas, kas bijuSas iesaistitas Muammar Qadhafi
kadreizgja reZima represivaja politika Libija vai kadreiz bijusas citadi
saistitas ar minéto rezimu un turpina apdraudét mieru, stabilitati vai
drosibu Libija vai Libijas politiskas parbiives sekmigu pabeigSanu;

d) ir bijusas iesaistitas tadas darbibas vai to atbalstiSana, kas apdraud
mieru, stabilitati vai drosibu Libija, vai darbibas, kas traucé vai
apdraud Libijas politiskas parbiives sekmigu pabeigsanu, tostarp:

i) planojot, vadot vai veicot tadas darbibas Libija, kas parkapj
piemérojamas starptautiskas cilvektiesibas vai starptautiskas
humanitaras tiesibas vai kas ir cilvektiesibu parkapumi Libija,

ii) uzbrikot lidostam, iek$€jo Tdenscelu vai jiras ostam Libija vai
Libijas valsts iestadém vai objektiem, vai arvalstu parstavnie-
cibam Libija,

iii) sniedzot atbalstu brunotiem grup&umiem vai noziedznieku
tikliem, nelikumigi izmantodamas j€lnaftas vai citus dabas
resursus Libija,

iv) draudot Libijas valsts finanSu iestadém vai Libijas valsts naftas
uznémumam, vai piespiezot tos, vai iesaistoties darbiba, kas var
novest pie Libijas valsts Iidzeklu nelikumigas piesavinasanas vai
kuras rezultata tas var notikt,

v) parkapjot Libijas ieroCu embargo noteikumus, kas noteikti ANO
DPR 1970 (2011) un $as regulas 1. panta, vai palidzot no tiem
izvairities; vai

vi) esot personas, vienibas vai struktiiras, kas rikojas iepriekS min&to
laba, varda vai uzdevuma, vai vienibas vai struktiras, kas ir to
vai II vai III pielikuma uzskaitito personu, vienibu vai struktiiru
TpaSuma vai kontrolg; vai

e) kuru TpaSuma vai kontrole ir Libijas valsts lidzekli, kurus tas
Muammar Qadhafi kadreizgja rezima laika piesavinajusas Libija un
kurus var izmantot, lai apdraudétu mieru, stabilitati vai drosibu
Libija vai trauc€tu vai nepielautu tas politiskas parbiives sekmigu
pabeigsanu.

3. I un II pielikuma ieklauj pamatojumu personu, vienibu un struk-
tiru ieklauSanai saraksta, ka noteikusi Drosibas padome vai Sankciju
komiteja attieciba uz II pielikumu.
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4. 1II un III pielikuma ieklauj vajadzigo informaciju attiecigo fizisko
vai juridisko personu, vienibu vai struktiiru identific€Sanai, ja tada ir
pieejama, ka noteikusi Drosibas padome vai Sankciju komiteja attieciba
uz II pielikumu. Attieciba uz fiziskam personam $ada informacija var
saturét vardus un uzvardus, ari segvardus, dzim$anas datumu un vietu,
valstspiederibu, pases un identifikacijas kartes numuru, dzimumu,
adreses (ja zinamas), un amatu vai profesiju. Attieciba uz juridiskam
personam, vienibam un struktiiram $ada informacija var bit nosaukumi,
registracijas vieta un datums, registracijas numurs un darfjumdarbibas
vieta. II pielikuma ieklauj arT datumu, kura Drosibas padome vai Sank-
ciju komiteja to ir ieklavusi saraksta.

5. VI pielikuma ieklauj pamatojumu $is regulas 5. panta 4. punkta
minéto personu, vienibu un struktliru ieklauSanai saraksta, ka noteikusi
Drosibas padome vai Sankciju komiteja.

7. pants

Attieciba uz II un III pielikuma neieklautam personam, vienibam un
struktiram, kuru kapitala dalas pieder min&tajos pielikumos ieklautai
personai, vienibai vai struktiirai, pienakums iesaldet pielikuma ieklautas
personas, vienibas vai struktiiras lidzeklus un saimnieciskos resursus,
neliedz $adam pielikuma neieklautam personam, vienibam vai struk-
tiram turpinat likumigu darfjumdarbibu, ciktal $ada darfjumdarbiba
nav saistita ar jebkadu lidzeklu vai saimniecisku resursu nodoSanu
saraksta ieklautas personas, vienibas vai struktiiras riciba.

8. pants

1. Atkapjoties no 5. panta, IV pielikuma noraditajas timekla vietn&s
noraditas dalibvalstu kompetentas iestades var atlaut konkrétu iesald&to
lidzeklu vai saimniecisko resursu atbrivosanu vai darit konkrétus iesal-
detos lidzeklus vai saimnieciskos resursus pieejamus ar nosacijumiem,
ko tas uzskata par atbilstigiem, ja tas ir konstatgjusas, ka Iidzekli vai
saimnieciskie resursi ir:

a) vajadzigi, lai apmierinatu II vai III pielikuma vai 5. panta 4. punkta
uzskaitito personu un to apgadajamo gimenes loceklu pamatizde-
vumus, tostarp segtu maksajumus par partikas produktiem, Iri vai
hipoteku, zalém un arstéSanu, nodoklu, apdrosinasanas prémiju un
komunalo pakalpojumu maksajumus;

b) paredz&ti vienigi samérigu honoraru samaksai un atlidzibai par izde-
vumiem saistiba ar juridiskiem pakalpojumiem;

c) paredzeti vienigi komisijas maksai vai apkalpoSanas maksai par
iesaldeto Iidzeklu vai saimniecisko resursu parastu turéSanu vai
parvaldibu,

ar noteikumu, ka gadijumos, kad atlauja attiecas uz personu, vienibu vai
struktliru, kas uzskaitita II pielikuma vai minéta 5. panta 4. punkta,
attieciga dalibvalsts ir pazinojusi Sankciju komitejai par minéto konsta-
tgjumu un savu nodomu pieskirt atlauju un Sankciju komiteja piecu
darbdienu laika p&c pazinojuma sniegSanas nav iebildusi pret to.
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2. Atkapjoties no 5. panta, IV pielikuma noraditajas timekla vietngs
noraditas dalibvalstu kompetentas iestades var atlaut konkrétu iesaldéto
lidzeklu vai saimniecisko resursu atbrivoSanu vai darit konkrétus iesal-
detos lidzeklus vai saimnieciskos resursus pieejamus, ja tas ir konstate-
jusas, ka iesaldétie lidzekli vai saimnieciskie resursi ir vajadzigi, lai
segtu arkartas izdevumus, ar noteikumu, ka ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) ja atlauja attiecas uz personu, vienibu vai struktiiru, kas uzskaitita II
pielikuma vai minéta 5. panta 4. punkta, attieciga dalibvalsts ir pazi-
nojusi Sankciju komitejai par minéto konstat§jumu un Sankciju
komiteja ir apstiprinajusi $adu konstatgjumu; un

b) ja atlauja attiecas uz personu, vienibu vai strukttru, kas uzskaitita III
pielikuma, kompetenta iestade vismaz divas nedélas pirms atlaujas
pieskirSanas citu dalibvalstu kompetentajam iestadém un Komisijai ir
sniegusi pamatojumu, kadel ta uzskata, ka Ipasa atlauja biitu japie-
skir.

9. pants

1. Atkapjoties no 5. panta, attieciba uz II pielikuma uzskaititajam
personam, vienibam vai struktiram un 5. panta 4. punkta min&tajam
vientbam IV pielikuma uzskaititas dalibvalstu kompetentas iestades
var atlaut konkrétu iesaldéto lidzeklu vai saimniecisko resursu atbrivo-
Sanu, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) uz konkrétajiem lidzekliem vai saimnieciskajiem resursiem attiecas
tiesas, administrativs vai Skirjtiesas noteikts apgriitinajums, kas ir
noteikts, vai tiesas, administrativs vai skmrgjtiesas spriedums, kas ir
pienemts:

i) pirms dienas, kad persona, vieniba vai struktiira tika ieklauta II
pielikuma; vai

ii) pirms dienas, kad Drosibas padome ieklava saraksta 5. panta 4.
punkta mingto vienibu;

b) konkrétos lidzeklus vai saimnieciskos resursus izmantos vienigi tam,
lai izpilditu prasijumus, kas izriet no $ada apgriitindjuma vai ko atzist
par speka esosiem ar $adu spriedumu, tajas robezas, kas paredzetas
piemérojamajos normativajos aktos, kuri reglamenté tadu personu
tiestbas, kuram ir $adi prasfjumi;

¢) apgritinajums vai spriedums nav pienemts Il vai III pielikuma nora-
ditas personas, vienibas vai struktiiras intereses;

d) apgriitinagjuma vai sprieduma atziSana nav pretruna attiecigas dalib-
valsts sabiedriskajai kartibai; un

e) dalibvalsts ir zinojusi par apgritinagjumu vai spriedumu Sankciju
komitejai.

2. Atkapjoties no 5. panta, attiectba uz III pielikuma uzskaititajam
personam, vienibam un struktiram IV pielikuma uzskaititas dalibvalstu
kompetentas iestades var atlaut konkrétu iesaldeto lidzeklu vai saimnie-
cisko resursu atbrivosanu, ja izpilditi $adi nosacijumi:

a) uz konkrétajiem lidzekliem vai saimnieciskajiem resursiem attiecas
skirgjtiesas nolémums, kas ir pienemts pirms dienas, kad 5. panta
minéta fiziska vai juridiska persona, vieniba vai struktiira tika
ieklauta III pielikuma, vai pirms vai péc minétas dienas Savieniba



02016R0044 — LV —21.09.2020 — 025.001 — 11

taisits tiesas vai administrativs nol@émums, vai attiecigaja dalibvalsti
pirms vai péc minétas dienas izpildams tiesas nolémums;

b) konkrétos Iidzeklus vai saimnieciskos resursus izmantos vienigi, lai
izpilditu prasijumus, kas izriet no $ada nolémuma vai ko atzist par
speka esoSiem ar $adu nolémumu, ieverojot ierobezojumus, kas
noteikti piem&rojamajos normativajos aktos, kuri reglamenté tadu
personu tiesibas, kuram ir $adi prasijumi;

¢) nolémums nav II vai III pielikuma uzskaititas fiziskas vai juridiskas
personas, vienibas vai struktiiras interes€s; un

d) sada nolémuma atziSana nav pretruna attiecigas dalibvalsts sabied-
riskajai kartibai.

3. Attieciga dalibvalsts informé pargjas dalibvalstis un Komisiju par
visam atlaujam, kas pieskirtas saskana ar $o pantu.

10. pants

Atkapjoties no 5. panta, IV pielikuma uzskaititas dalibvalstu kompe-
tentas iestades var atlaut atbrivot III pielikuma min&tajam personam,
vienibam vai strukttiram piederoSus iesald&tos lidzeklus vai saimnieci-
skos resursus vai darit konkrétus Iidzeklus vai saimnieciskos resursus
pieejamus III pielikuma min&tajam personam, vienibam vai struktiiram
ar tadiem nosacijumiem, kadus §is kompetentas iestades uzskata par
atbilstigiem, ja tas uzskata, ka tas ir vajadzigs humanos noliikos,
pieméram, lai sniegtu humano palidzibu vai atvieglotu tas sniegSanu,
lai piegadatu materialus un krajumus bitisku civiliedzivotaju vajadzibu
apmierinasanai, tostarp partiku un lauksaimniecibas izejvielas tas razo-
$anai, medikamentus un elektroenergiju, vai cilvéku evakuacijai no
Libijas. Attieciga dalibvalsts inform& pargjas dalibvalstis un Komisiju
par atlaujam, kas pieSkirtas saskana ar So pantu, divas nedelas péc to
pieskirSanas.

11. pants

1. Atkapjoties no 5. panta 4. punkta, IV pielikuma ieklautajas timekla
vietngs noraditas dalibvalstu kompetentas iestades var atlaut konkrétu
iesaldéto Iidzeklu vai saimniecisko resursu atbrivoSanu, ar noteikumu,
ka:

a) Iidzeklus vai saimnieciskos resursus izmanto vienam vai vairakiem
no $adiem mérkiem:

i) humanam vajadzibam;

ii) degvielas, elektroenergijas un tdens izmantojumam tikai civilos
noliikos;

iii) lai Libija varétu atsakt ogludenrazu ieguvi un pardoSanu;

iv) civilas valdibas iestazu un civilas sabiedriskas infrastruktiiras
izveidei, darbibas nodro§inasanai un nostiprinasanai; vai

v) lai veicinatu darbibas atjaunosanu banku nozar€, tostarp atbal-
stitu vai veicinatu starptautisko tirdzniecibu ar Libiju,
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b) attieciga dalibvalsts ir pazinojusi Sankciju komitejai par savu
nodomu atlaut piekluvi lidzekliem vai saimnieciskajiem resursiem
un Sankciju komiteja piecu darbdienu laika p&€c pazinojuma snieg-
Sanas nav iebildusi pret to;

c) attieciga dalibvalsts ir inform&jusi Sankciju komiteju, ka Sie Iidzekli
vai saimnieciskie resursi nebiis pieejami personam, vienibam vai
struktiiram, kas uzskaititas II vai IIl pielikuma, vai tos nevares
izmantot So personu, vienibu vai struktiiru interesgs;

d) attieciga dalibvalsts ir ieprieks apspriedusies ar Libijas iestadém par
$o lidzeklu vai saimniecisko resursu izmanto$anu; un

e) attieciga dalibvalsts ir inform&jusi Libijas iestades par pazinojumu,
kas sniegts saskana ar $2 punkta b) un c) apaksSpunktu, un Libijas
iestades piecu darbdienu laika nav iebilduSas pret $adu lidzeklu vai
saimniecisko resursu atbrivoSanu.

2. Atkapjoties no 5. panta 4. punkta un ar noteikumu, ka ir javeic
maksajums saskana ar ligumu vai vienoSanos, ko attieciga persona,
vieniba vai struktiira noslégusi, vai saskana ar saistibu, kas ming&tajai
personai, vienibai vai struktiirai radusies pirms dienas, kad attiecigo
personu, vienibu vai strukttiru ir noradijusi Drosibas padome vai Sank-
ciju komiteja, IV pielikuma ieklautajas timekla vietn&s noraditas dalib-
valstu kompetentas iestades ar nosacTjumiem, ko tas uzskata par piemé-
rotiem, var atlaut atbrivot atseviskus iesaldétos Iidzeklus vai saimnieci-
skos resursus, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) attieciga kompetenta iestade ir noskaidrojusi, ka maksajums nav 5.
panta 2. punkta parkapums un netick veikts 5. panta 4. punkta
mingtas personas, vienibas vai struktiiras intereses;

b) attieciga dalibvalsts par nodomu pieskirt atlauju ir pazinojusi Sank-
ciju komitejai desmit darbdienas ieprieks.

12. pants

1. Sis regulas 5. panta 2. punkts neattiecas uz iesaldéto kontu papil-
dinajumiem, ko veido:

a) procentu ienakumi vai citi ien€mumi no Siem kontiem;

b) maksajumiem, kuri paredzeti Iigumos, noligumos vai saistibas, kas
noslégtas vai radusas pirms dienas, kad 5. panta ming&to fizisko vai
juridisko personu, vienibu vai struktiiru ir noradijusi Sankciju komi-
teja, Drosibas Padome vai Padome;

¢) maksajumiem, kuri paredzeti saskana ar tiesas, administrativu vai
Skirgjtiesas noteiktu apgrutindjumu vai spriedumu, ka minéts 9.
panta 1. punkta; vai

d) maksajumiem, kas javeic saskana ar tiesas, administrativu vai $kirgj-
tiesas nolémumu, kur§ pienemts Savieniba vai ir izpildams attiecigaja
dalibvalsti, ka noteikts 9. panta 2. punkta,

ar noteikumu, ka visi $adi procenti, citi ienakumi un maksajumi ir
iesaldéti saskana ar 5. panta 1. punktu.
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2. Regulas 5. panta 2. punkts neliedz finanSu iestadem vai kredities-
tadem Savieniba kreditét iesaldetos kontus, sapemot Iidzeklus, ko
ieskaita saraksta ieklauto fizisko vai juridisko personu, vienibu vai
struktliru konta, ar noteikumu, ka jebkuri $adu kontu papildinajumi art
tiks iesaldeti. FinanSu iestade vai kreditiestade par katru $adu darfjumu
nekavgjoties informé attiecigo kompetento iestadi.

13. pants

Atkapjoties no 5. panta un ar noteikumu, ka II vai III pielikuma uzskai-
titai personai, vienibai vai struktiirai ir javeic maksajums saskana ar
ligumu vai noligumu, ko attieciga persona, vieniba vai struktiira nosle-
gusi, vai saskana ar saistibam, kas attiecigajai personai, vienibai vai
struktiirai radusas pirms dienas, kad mingta persona, vieniba vai struk-
tira tika ieklauta saraksta, dalibvalstu kompetentas iestades, kas nora-
ditas IV pielikuma ieklautajas timekla vietn@s, ar nosacijumiem, ko tas
uzskata par atbilstigiem, var atlaut atbrivot konkr&tus iesaldétos lidzek-
lus vai saimnieciskos resursus, ja ir izpilditi $adi nosacfjumi:

a) attieciga kompetenta iestade ir konstatgjusi, ka:

i) regulas II vai III pielikuma uzskaiftitajai personai, vienibai vai
strukttrai lidzekli vai saimnieciskie resursi jaizmanto, lai veiktu
maksajumu,

if) maksajums nav pretruna 5. panta 2. punktam;

b) ja atlauja attiecas uz personu, vienibu vai struktiiru, kas uzskaitita 11
pielikuma, attieciga dalibvalsts desmit darbdienas ieprieks ir pazino-
jusi Sankciju komitejai par nodomu pieskirt atlauju;

¢) ja atlauja attiecas uz personu, vienibu vai struktiiru, kas uzskaitita III
pielikuma, attieciga dalibvalsts par min&to konstat&jumu un nodomu
pieskirt atlauju ir pazinojusi pargjam dalibvalsttim un Komisijai
vismaz divas nedélas pirms atlaujas pieskirSanas.

14. pants

Atkapjoties no 5. panta 2. punkta, dalibvalstu kompetentas iestades, kas
noraditas IV pielikuma ieklautajas timekla vietngs, var atlaut Iidz 2011.
gada 15. julijam noteiktus Iidzeklus vai saimnieciskos resursus darit
pieejamus ostu iestadém, kuras uzskaititas III pielikuma, lai pilditu
ligumus, kas noslégti pirms 2011. gada 7. jlnija, iznemot Iigumus,
kas saistiti ar naftas, gazes un naftas parstrades produktiem. Dalibvalsts
informé pargjas dalibvalstis un Komisiju par atlaujam, kas pieSkirtas
saskana ar So pantu, divas nedg€las péc to pieskirSanas.

15. pants

VYM10
1. Ir aizliegts iekraut, transportét vai izkraut naftu, tostarp jélnaftu un
naftas parstrades produktus, no Libijas uz izraudzitajiem kugiem, kas
kugo ar kadas dalibvalsts karogu, ja vien to nav atlavusi dalibvalsts
kompetenta iestade p&c apspriesanas ar Libijas valdibas kontaktpunktu.
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2. Ir aizliegts pienemt vai sniegt piekluvi ostam Eiropas Savienibas
teritorija izraudzitajiem kugiem, ja ta noteikusi Sankciju komiteja.

3. Ar 2. punktu noteikto pasakumu nepieméro, ja ienakSana osta
Savienibas teritorija ir vajadziga parbaudes veikS$anai, arkartas situacijas
gadijuma vai ja kugis atgriezas Libija.

4. Ir aizliegta degvielas uzpildes vai kuga piegazu pakalpojumu
sniegSana vai citada kugu apkalpoSana izraudzitajiem kugiem, tostarp
degvielas vai piegazu nodrosinasana, ko veic dalibvalstu valstspiederigie
vai no dalibvalstu teritorijam, ja ta noteikusi Sankciju komiteja.

5. Dalibvalstu kompetentas iestades, kas noteiktas IV pielikuma, var
pieskirt atbrivojumu no 4. punkta noteikta pasakuma, ja tas vajadzigs
humanos vai drosibas nolikos vai ja kugi atgriezas Libija. Par visam
§adam atlaujam rakstiski pazino Sankciju komitejai un Komisijai.

VYM10
6. Ir aizliegti tadi finanSu darjjumi ka naftas, tostarp jelnaftas un
naftas parstrades produktu, kas atrodas uz izraudzitajiem kugiem, pardo-
Sana, izmantoSana par kreditu un transportéSanas apdrosinasana, ja ta
noteikusi Sankciju komiteja. Sadu aizliegumu nepieméro ostas nodevu
sanemsSanai gadijumos, kas minéti 3. punkta.

16. pants

1. Lidzeklu un saimniecisko resursu iesaldéSana vai atteikSanas Ii-
dzeklus vai saimnieciskos resursus darit pieejamus, ja ta veikta labticigi,
pamatojoties uz to, ka $ada riciba ir saskana ar So regulu, nerada nekadu
atbildibu fiziskam vai juridiskam personam, vienibam vai struktiram,
kas to veic, vai to vaditajiem vai darbiniekiem, ja vien nav pieradits, ka
lidzekli un saimnieciskie resursi iesaldéti vai aizturéti nolaidibas dgl.

2. Darbibas, ko veic fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai
struktiiras, tam nerada nekadu atbildibu, ja tas nezinaja un tam nebija
pamatotu iemeslu uzskatit, ka ar to darbibam tiktu parkapti Saja regula
noteiktie pasakumi.

17. pants

1. Prasibas saistiba ar jebkadu ligumu vai darfjumu, kura izpildi tiesi
vai netiesi, pilnigi vai dalgji ietekmé pasakumi, kas pieméroti saskana ar
So regulu, tostarp prasibas par atlidzinajuma sanemsanu vai citas Sada
veida prasibas, pieméram, prasibas par kompensaciju vai garantijas
nodrosinatas prasibas, jo TpaSi prasibas pagarinat vai samaksat jebkura
veida galvojumu, garantiju vai atlidzibu, seviski finanSu garantiju vai
finanSu atlidzibu, neapmierina, ja tas iesniedz:

a) §isregulas I1 un III pielikuma ming&tas personas, vienibas vai struktiras;

b) jebkura cita Libijas persona, vieniba vai strukttra, tostarp Libijas
valdiba;
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¢) jebkura persona, vieniba vai struktira, kas darbojas ar kadas a) vai b)
apakSpunkta minétas personas, vienibas vai struktiiras starpniecibu
vai tas uzdevuma.

2. Jebkura tiesvediba par prasibas izpildi pienakums pieradit, ka
prasibas apmierinasanu neaizliedz 1. punkts, piekrit tai personai, kas
pieprasa Sis prasibas izpildi.

3. Sis pants neierobeZo 1. punkta mingto personu, vienibu vai struk-
tiiru tiesibas versties tiesa, lai izskatitu Iigumsaistibu neizpildes likumibu
saistiba ar $o regulu.

18. pants

1. Neskarot piem&rojamos noteikumus par zinojumu sniegSanu,
konfidencialitati un dienesta noslépumu, fiziskas un juridiskas personas,
vienibas un struktiiras:

a) nekavgjoties sniedz kompetentajai iestadei, kas noradita IV pielikuma
minétajas timekla vietngs, taja dalibvalsti, kuras rezidenti tas ir vai
kura tas atrodas, ka ari — tie$i vai ar dalibvalstu starpniecibu —
Komisijai visu informaciju, kas veicinatu §is regulas ieveroSanu,
pieméram, informaciju par kontiem un summam, kas iesaldétas
saskana ar 5. pantu; un

b) sadarbojas ar min&to kompetento iestadi saistiba ar jebkadu $is infor-
macijas parbaudi.

2. Visu informaciju, ko sniedz vai sanem saskana ar $o pantu,
izmanto vienigi noliikiem, kuriem ta sniegta vai sanemta.

3. Sa panta 2. punkts neliedz dalibvalstim dalities ar informaciju
saskana ar to valstu tiesibam ar attiecigajam Libijas un citu dalibvalstu
iestadeém, ja tas ir vajadzigs, lai palidz&tu atgiit nelikumigi iegiitus Ii-
dzeklus.

19. pants

Dalibvalstis un Komisija nekavgjoties informé cita citu par pasakumiem,
ko veic saskana ar $o regulu, un sniedz cita citai to riciba esoSo attiecigo
informaciju saistiba ar So regulu, jo 1pasi zipas par parkapumiem un
izpildes problémam, un valstu tiesu pasludinatajiem spriedumiem.

20. pants

Komisija ir pilnvarota:
a) grozit IV pielikumu, pamatojoties uz dalibvalstu sniegto informaciju;

b) grozit V pielikumu, ievérojot Lémuma (KADP) 2015/1333 V pieli-
kuma grozijumus un pamatojoties uz to, ko Sankciju komiteja notei-
kusi saskana ar ANO DPR 2146 (2014) 11. un 12. punktu.

¢) grozit VII pielikumu, lai sikak izstradatu vai pielagotu taja ietverto to
preCu sarakstu, kuras var€tu tikt izmantotas migrantu kontrabandai
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un cilvéku tirdzniecibai, vai lai atjauninatu nomenklatiiras kodus no
kombinétas nomenklatiiras, ka noteikts Regulas (EEK) Nr. 2658/87
I pielikuma.

21. pants

1. Ja Drosibas padome vai Sankciju komiteja saraksta ieklauj fizisku
vai juridisku personu, vienibu vai struktiiru, Padome minéto fizisko vai
juridisko personu, vienibu vai struktiiru ieklauj IT vai VI pielikuma.

2. Ja Padome nolemj piemé&rot fiziskai vai juridiskai personai,
vienibai vai struktiirai 6. panta 2. punkta min&tos pasakumus, ta attiecigi
groza III pielikumu.

3.  Padome savu lémumu, tostarp pamatojumu ieklauSanai saraksta,
pazino 1. un 2. punkta minétajai fiziskajai vai juridiskajai personai,
vienibai vai struktirai tieSi, ja adrese ir zinama, vai publicgjot pazino-
jumu, dodot mingtajai fiziskajai vai juridiskajai personai, vienibai vai
struktiirai iesp&ju izteikt savus apsvérumus.

4. Ja ir iesniegti apsvérumi vai jauni bitiski pieradijumi, Padome
parskata savu l@mumu un attiecigi inform& 1. un 2. punktda min&to
fizisko vai juridisko personu, vienibu vai struktiiru.

5. Ja Drosibas padome vai Sankciju komiteja nolemj no saraksta
svitrot personu, vienibu vai strukttiru vai grozit saraksta ieklauto fizisko
vai juridisko personu, vienibu vai struktiru identifikacijas datus,
Padome attiecigi groza II vai VI pielikumu.

6. Regulas III pielikuma ieklauto sarakstu parskata regulari un
vismaz reizi 12 ménesos.

22. pants

1. Dalibvalstis nosaka noteikumus par sankcijam, kas piem&rojamas
par §is regulas noteikumu parkap$anu, un veic visus pasakumus, kas
nepieciesami, lai nodroSinatu to TstenoSanu. Paredz€tajam sankcijam
jabut iedarbigam, samérigam un atturo$am.

2. Dalibvalstis pazino Sos noteikumus Komisijai talit p&c $is regulas
stasanas speka, ka arT zino tai par jebkuriem turpmakiem $o noteikumu
grozijumiem.

23. pants
Gadijumos, kad $aja regula ir prasiba zinot Komisijai, sniegt tai infor-
maciju vai citadi sazinaties ar to, $adai sazinai izmanto IV pielikuma
noradito adresi un citu kontaktinformaciju.

24. pants

So regulu pieméro:

a) Savienibas teritorija, tostarp tas gaisa telpa;
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b) dalibvalstu jurisdikcija esoSajos gaisa kugos un uz to jurisdikcija
eso$ajiem kugiem;

¢) visam personam Savienibas teritorija vai arpus tas, kuram ir kadas
dalibvalsts valstspiederiba;

d) visam juridiskam personam, vienibam vai struktiiram, kas registrétas
vai izveidotas saskana ar kadas dalibvalsts tiesibu aktiem;

e) visam juridiskam personam, vienibam vai struktiram saistiba ar
jebkadiem darTjumiem, kas pilniba vai dalgji veikti Savieniba.

25. pants

Regulu (ES) Nr. 204/2011 atcel. Atsauces uz atcelto regulu uzskata par
atsaucém uz So regulu.

26. pants
ST regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicesanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

ST regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalib-
valsts.
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1 PIELIKUMS

TADA AyRIKOJUMA SARAKSTS, KO IESPEJAMS IZMANTOT
IEKSEJAM REPRESIJAM, KA MINETS 2., 3. UN 4. PANTA

1. Sadi saujamieroci, to municija un piederumi:

1.1. Saujamieroci, kas nav ieklauti Eiropas Savienibas Kopgja militaro precu
saraksta (') (“Kopgjais militaro precu saraksts”) ML 1 un ML 2 pozicija;

1.2. municija, kas speciali izstradata 1.1. punkta min&tajiem SaujamieroCiem,
un tiem Tpasi izstradatas sastavdalas;

1.3. témekli, kas nav ieklauti Kop&ja militaro precu saraksta.
2. Bumbas un granatas, kas nav ieklautas Kop&a militaro precu saraksta.
3. Sadi transportlidzekli:

3.1. transportlidzekli ar uzstaditiem tGdensmetgjiem, kas ipasi izstradati vai
pielagoti masu nekartibu noveérsanai;

3.2. transportlidzekli, kas pasi izstradati vai pielagoti, lai tos varStu turét
zem sprieguma, nelaujot uz tiem kapt;

3.3. transportlidzekli, kas Tpasi izstradati vai pielagoti, lai nojauktu bari-
kades, tostarp celtniecibas iekartas, kam uzstadita aizsardziba pret
lodém;

3.4. transportlidzekli, kas 1pasi izstradati cietumnieku un/vai aizturéto parva-
dasanai;

3.5. transportlidzekli, kas Tpasi izstradati, lai izvietotu parvietojamas barjeras;

3.6. detalas transportlidzekliem, kas noraditi 3.1. Iidz 3.5. punkta un speciali
izstradati masu nekartibu novérsanai.

1. piezime. So punktu nepieméro transportlidzekliem, kuri speciali
izstradati ugunsdzesibas vajadzibam.

2. piezime. $a punkta 3.5. postena nozimé termins “transportlidzekli”
ietver art piekabes.

4. Spragstvielas un $ads ar tam saistits aprikojums:

4.1. aprikojums un ierices, kas IpaSi paredzétas spradzienu izraisiSanai ar
elektriskiem vai neelektriskiem lidzekliem, tostarp palaides sistemas,
detonatori, aizdedzinataji, detonatora pastiprinataji un detongjosas
auklas, ka arT Tpa$i tadam iekartam un iericém paredzetas detalas,
iznemot iekartas un ierices, kas ipasi paredz&tas Ipasiem komercialiem
lietojumiem un kuras ar spragstvielu iedarbina vai darbina citas iekartas
vai ierices, kas nav paredz&tas spradzienu izraisiSanai (pieméram, auto-
masinu gaisa spilvenu stknus, elektriska parsprieguma novaditajus
ugunsdzesiba izmantojamu tidens smidzinataju mehanismos);

4.2. lineari griezgjladini, kas nav ieklauti Kop&ja militaro precu saraksta;

4.3. citas spragstvielas, kas nav ieklautas Kopgja militaro precu saraksta, un
ar tam saistitas vielas:

a) amatols;
b) nitroceluloze (kas satur vairak neka 12,5 % slapekla);
¢) nitroglikols;

(1) OV C 69, 18.3.2010., 19. Ipp.
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10.

11.

d) pentaeritrita tetranitrats (PETN);
e) pikrilhlorids;
f) 2,4,6-trinitrotoluols (TNT).

Aizsargierices, kas nav ieklautas Kopg&ja militaro precu saraksta ML13 poz-
1cija:

5.1. brunuvestes, kas aizsargd pret lodém un/vai dirieniem;

5.2. brunucepures, kas aizsarga pret lodém un/vai Skembam, policistu
kiveres, policistu vairogi un brunu vairogi.

Piezime. So punktu nepieméro:
— ekipejumam, kas ipasi izstradats sporta nodarbibam,
— ekipejumam, kas ipasi izstradats darba drosibas prastbam.

Saujamiero¢u lieto$anas macibu simulatori, iznemot tos, kas ieklauti Kopéja
militaro precu saraksta ML 14 pozicija, un tiem pasi izstradata programmatiira.

Attelu veidoSanas iekartas redzamibai tumsa un siltuma starojuma un att€lu
pastiprinataju lampas, kuras nav ieklautas Kopgja militaro precu saraksta.

Zilesu dzelonstieples.
Militari nazi, kaujas nazi un durkli, kuru asmens garums parsniedz 10 cm.
Saja saraksta noradito precu razoSanai Ipasi izstradatas iekartas.

Ipasa tehnologija $aja sarakstd noradito precu izstradei, razosanai vai lie-
toSanai.
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1I PIELIKUMS

REGULAS 6. PANTA 1. PUNKTA MINETO FIZISKO UN JURIDISKO
PERSONU, VIENIBU vai STRUKTURU SARAKSTS

A. Personas

VM28
6. Vards, uzvards: 1: 4ABU 2: ZAYD 3: UMAR 4: DORDA

Pakape: nav informacijas. Nodarbosanas: a) Argjas droSibas organizacijas
direktors, b) Argjas izliiko$anas agentiiras vaditdjs. Dzim§anas datums: 1944.
gada 4. aprilis. DzimSanas vieta: Alrhaybat. ldentifikacijai pietiekami citi
vardi: Dorda Abuzed OE. Identifikacijai nepietiekami citi vardi: nav informa-
cijas. Valstspiederiba: nav informacijas. Pases Nr.: Libijas pase Nr.
FK117RKO, izdota 2018. gada 25. novembri, izdota Tripoli (deriguma termina
beigas: 2026. gada 24. novembris). Valsts identifikacijas Nr.: nav informacijas.
Adrese: Libija (iespgjamais stavoklis / atraands vieta: dzivo Egipte). Ieklauts
saraksta: 2011. gada 26. februart (grozijumi 2014. gada 27. junija, 2016. gada
1. aprili, 2020. gada 25. februari). Cita informacija: Ieklauts saraksta saskana ar
Rezoltcijas 1970 15. punktu (celosanas aizliegums). Ieklauts saraksta 2011. gada
17. marta saskana ar Rezoltcijas 1970 17. punktu (Iidzeklu iesaldesana). Inter-
pola un ANO Drosibas padomes Tpasa pazinojuma timekla saite: https:/www.
interpol.int/en/notice/search/un/5938451

7. Vards, uzvards: 1: ABU 2: BAKR 3: YUNIS 4: JABIR

Pakape: generalmajors. Nodarbo$anas: aizsardzibas ministrs. DzimSanas
datums: 1952. gads. DzimSanas vieta: Jalo, Libija. Identifikacijai pietiekami
citi vardi: nav informacijas. Identifikacijai nepietiekami citi vardi: nav infor-
macijas. Valstspiederiba: nav informacijas. Pases Nr.: nav informacijas. Valsts
identifikacijas Nr.: nav informacijas. Adrese: nav informacijas. Ieklauts
saraksta: 2011. gada 26. februarl (grozijumi 2012. gada 2. aprili). Cita infor-
macija: Ieklauts sarakstd saskana ar Rezoltcijas 1970 15. punktu (celoSanas
aizliegums). leklauts saraksta 2011. gada 17. marta saskana ar Rezolicijas
1970 17. punktu (lidzeklu iesaldéSana). lesp&amais stavoklis/atraSanas vieta:
miris. Interpola un ANO Drosibas padomes ipasa pazinojuma timekla saite:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525775

8. Vards, uzvards: 1: MATUQ 2: MOHAMMED 3: MATUQ 4: nav informa-
cijas.

Pakape: nav informacijas. NodarboSanas: sabiedrisko pakalpojumu ministrs.
Dzim$anas datums: 1956. gads. DzimSanas vieta: Khoms, Libija. Identifika-
cijai pietiekami citi vardi: nav informacijas. Identifikacijai nepietiekami citi
vardi: nav informacijas. Valstspiederiba: nav informacijas. Pases Nr.: nav
informacijas. Valsts identifikacijas Nr.: nav informacijas. Adrese: nav informa-
cijas. Ieklauts saraksta: 2011. gada 26. februarT (grozijumi 2012. gada 2. april).
Cita informacija: Ieklauts saraksta saskana ar Rezolucijas 1970 15. punktu
(celosanas aizliegums). Ieklauts saraksta 2011. gada 17. marta saskana ar Rezo-
lacijas 1970 17. punktu (lidzeklu iesaldesana). Iesp&jamais stavoklis/atrasanas
vieta: nav zinams, iesp&ams, ka ir sagistits. Interpola un ANO Drosibas
padomes T1pasa pazinojuma timekla saite: https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/5525795

VM28
9. Vards, uzvards: 1: AISHA 2: MUAMMAR MUHAMMED 3: ABU MINYAR
4: QADHAFI

Pakape: nav informacijas. NodarboSanas: nav informacijas. DzimSanas
datums: 1978. gada 1. janvaris. Dzim$anas vieta: Tripoli, Libija. Identifikacijai
pietiekami citi vardi: Aisha Muhammed Abdul Salam (Libijas pases numurs:
215215). Identifikacijai nepietiekami citi vardi: nav informacijas. Valstspiede-
riba: nav informacijas. Pases Nr.: a) Omanas pase Nr. 03824970; izdota 2014.
gada 4. maija, izdota Muscat, Omana (deriguma termina beigas: 2024. gada
3. maijs). b) Libija 428720. c¢) B/011641. Valsts identifikacijas Nr.:
98606612. Adrese: Omanas Sultanats (iesp&jamais stavoklis / atrasanas vieta:
Omanas Sultanats). Ieklauta saraksta: 2011. gada 26. februari (grozijumi
2016. gada 11. novembri, 2014. gada 26. septembri, 2013. gada 21. marta,
2012. gada 2. aprili, 2020. gada 25. februari). Cita informacija: Ieklauta saraksta
saskana ar Rezolicijas 1970 15. un 17. punktu (celoSanas aizliegums, lidzeklu
iesaldésana). Interpola un ANO Drosibas padomes Tpasa pazinojuma timekla
saite: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525815
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10. Vards, uzvards: 1: HANNIBAL 2: MUAMMAR 3: QADHAFI 4: nav infor-
macijas.

Pakape: nav informacijas. Nodarbo$anas: nav informacijas. Dzim$anas
datums: 1975. gada 20. septembris. DzimSanas vieta: Tripoli, Libija. Identifi-
kacijai pietiekami citi vardi: nav informacijas. Identifikacijai nepietiekami citi
vardi: nav informacijas. Valstspiederiba: nav informacijas. Pases Nr.: Libija
B/002210. Valsts identifikacijas Nr.: nav informacijas. Adrese: Libana (apcie-
tinajuma). Ieklauts saraksta: 2011. gada 26. februari (grozijumi 2016. gada
11. novembri, 2014. gada 26. septembrT, 2012. gada 2. aprili) Cita informacija:
Ieklauts saraksta saskana ar Rezoltcijas 1970 15. un 17. punktu (celoSanas
aizliegums, lidzeklu iesaldé$ana). Interpola un ANO Drosibas padomes ipasa
pazinojuma timekla saite: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525835

11. Vards, uzvards: 1: KHAMIS 2: MUAMMAR 3: QADHAFI 4: nav informa-
cijas.

Pakape: nav informacijas. NodarboSanas: nav informacijas. DzimSanas
datums: 1978. gads DzimSanas vieta: Tripoli, Libija. Identifikacijai pietiekami
citi vardi: nav informacijas. Identifikacijai nepietiekami citi vardi: nav infor-
macijas. Valstspiederiba: nav informacijas. Pases Nr.: nav informacijas. Valsts
identifikacijas Nr.: nav informacijas. Adrese: nav informacijas. leklauts
saraksta: 2011. gada 26. februarl (grozijumi 2014. gada 26. septembri,
2012. gada 2. aprili). Cita informacija: Ieklauts saraksta saskana ar Rezoliicijas
1970 15. un 17. punktu (celoSanas aizliegums, Iidzeklu iesaldéSana). Iesp&jamais
stavoklis/atraSanas vieta: miris. Interpola un ANO Drosibas padomes 1pasa pazi-
nojuma timekla saite: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525855

12. Vards, uzvards: 1: MOHAMMED 2: MUAMMAR 3: QADHAFI 4: nav
informacijas.

Pakape: nav informacijas. Nodarbo$anas: nav informacijas. Dzim$anas
datums: 1970. gads. DzimSanas vieta: Tripoli, Libija. Identifikacijai pietie-
kami citi vardi: nav informacijas. Identifikacijai nepietiekami citi vardi: nav
informacijas. Valstspiederiba: nav informacijas. Pases Nr.: nav informacijas.
Valsts identifikacijas Nr.: nav informacijas. Adrese: Omanas Sultanats (Iespé-
jamais stavoklis/atraSanas vieta: Omanas Sultanats) Ieklauta saraksta:
2011. gada 26. februari (grozijumi 2014. gada 26. septembri, 2013. gada
4. septembrT, 2012. gada 2. aprili) Cita informacija: Ieklauts sarakstd saskana
ar Rezolacijas 1970 15. un 17. punktu (celoSanas aizliegums, lidzeklu iesalde-
Sana). Interpola un ANO Drosibas padomes Tpasa pazinojuma timekla saite:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525875

13. Vards, uzvards: 1: MUAMMAR 2: MOHAMMED 3: ABU MINYAR 4:
OADHAFI

Pakape: nav informacijas. NodarboSanas: revoliicijas vadonis, brunoto speku
virspavélnieks. Dzim$anas datums: 1942. gads. DzimSanas vieta: Sirte, Libija.
Identifikacijai pietiekami citi vardi: nav informacijas. Identifikacijai nepietie-
kami citi vardi: nav informacijas. Valstspiederiba: nav informacijas. Pases Nr.:
nav informacijas. Valsts identifikdcijas Nr.: nav informacijas. Adrese: nav
informacijas. Ieklauts saraksta: 2011. gada 26. februarl (grozijumi 2013. gada
4. septembrT, 2012. gada 2. aprili). Cita informacija: Ieklauts saraksta saskana ar
Rezolucijas 1970 15. un 17. punktu (celosanas aizliegums, lidzeklu iesaldé$ana).
lesp&jamais stavoklis/atraSanas vieta: miris. Interpola un ANO Drosibas padomes
Ipasa pazinojuma timekla saite: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/
5525895

14. Vards, uzvards: 1: MUTASSIM 2: QADHAFI 3: nav informacijas. 4: nav
informacijas.

Pakape: nav informacijas. Nodarbosanas: valsts drosibas padomnieks. Dzim-
Sanas datums: a) 1976. gads b) 1974. gada 5. februaris Dzim$anas vieta:
Tripoli, Libija Identifikacijai pietiekami citi vardi: a) Almuatesem Bellah
Muammer Qadhafi b) Mutassim Billah Abuminyar Qadhafi 1dentifikacijai
nepietiekami citi vardi: a) Muatasmblla b) Muatasimbllah ¢) Moatassam Valst-
spiederiba: nav informacijas. Pases Nr.: Libija B/001897. Valsts identifikacijas
Nr.: nav informacijas. Adrese: nav informacijas. Ieklauts saraksta: 2011. gada
26. februari (grozijumi 2016. gada 1. aprili, 2014. gada 26. septembri,
2012. gada 2. aprili) Cita informacija: Ieklauts saraksta saskana ar Rezoliicijas
1970 15. un 17. punktu (celosanas aizliegums, lidzeklu iesaldé$ana). lesp&jamais
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stavoklis/atrasanas vieta: miris. Saskana ar pieejamo informaciju miris Sirte,
Libija, 2011. gada 20. oktobrl. Interpola un ANO Drosibas padomes 1pasa pazi-
nojuma timekla saite: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525915

15. Nosaukums: 1: SAADI 2: QADHAFI 3: nav informacijas. 4: nav informa-
cijas.

Pakape: nav informacijas. Nodarbosanas: Tpaso speku komandieris. DzimSanas
datums: a) 1973. gada 27. maijs; b) 1975. gada 1. janvaris. DzimSanas vieta:
Tripoli, Libija. Identifikacijai pietiekami citi vardi: nav informacijas. Identifi-
kacijai nepietiekami citi vardi: nav informacijas. Valstspiederiba: nav infor-
macijas. Pases Nr.: a) 014797; b) 524521. Valsts identifikacijas Nr.: nav
informacijas. Adrese: Libija (apcietinajuma). Ieklauts saraksta: 2011. gada
26. februart (grozijumi 2015. gada 26. marta, 2012. gada 2. aprili, 2012. gada
14. marta) Cita informacija: Ieklauts saraksta saskana ar Rezolucijas 1970
15. punktu (celoSanas aizliegums). Ieklauts saraksta 2011. gada 17. marta
saskana ar Rezoliicijas 1970 17. punktu (lidzeklu iesaldésana). Interpola
un ANO Drosibas padomes Tpasa pazinojuma timekla saite: https:/www.
interpol.int/en/notice/search/un/5525935

16. Vards, uzvards: 1: SAIF AL-ARAB 2: QADHAFI 3: nav informacijas. 4: nav
informacijas.

Pakape: nav informacijas. Nodarbo$anas: nav informacijas. Dzim$anas
datums: 1982. gads. DzimSanas vieta: Tripoli, Libija. Identifikacijai pietie-
kami citi vardi: nav informacijas. Identifikacijai nepietiekami citi vardi: nav
informacijas. Valstspiederiba: nav informacijas. Pases Nr.: nav informacijas.
Valsts identifikacijas Nr.: nav informacijas. Adrese: nav informacijas. Ieklauts
saraksta: 2011. gada 26. februari (grozijumi 2012. gada 2. aprili). Cita infor-
macija: Ieklauts saraksta saskana ar Rezolucijas 1970 15. punktu (celoSanas
aizliegums). leklauts saraksta 2011. gada 17. marta saskana ar Rezolicijas
1970 17. punktu (lidzeklu iesaldésana). lesp€jamais stavoklis/atraSanas vieta:
miris. Interpola un ANO Drosibas padomes 1pasa pazinojuma timekla saite:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525955

17. Vards, uzvards: 1: SAIF AL-ISLAM 2: QADHAFI 3: nav informacijas. 4:
nav informacijas.

Pakape: nav informacijas. Nodarbo$anas: Qadhafi Foundation direktors. Dzim-
Sanas datums: 1972. gada 25. junijs. DzimSanas vieta: Tripoli, Libija. Identi-
fikacijai pietiekami citi vardi: nav informacijas. Identifikacijai nepietiekami
citi vardi: nav informacijas. Valstspiederiba: nav informacijas. Pases Nr.:
Libija B014995 Valsts identifikacijas Nr.: nav informacijas. Adrese: Libija
(Iesp&jamais stavoklis/atrasanas vieta: ierobezota parvieto$anas briviba Zintan,
Libija). lIeklauts saraksta: 2011. gada 26. februari (grozijumi 2016. gada
11. novembri, 2014. gada 26. septembri, 2012. gada 2. aprili) Cita informacija:
leklauts saraksta saskana ar Rezolucijas 1970 15. un 17. punktu (celoSanas
aizliegums, lidzeklu iesaldé$ana). Interpola un ANO Drosibas padomes ipasa
pazinojuma timekla saite: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525975

18. Vards, uzvards: 1: ABDULLAH 2: AL-SENUSSI 3: nav informacijas. 4: nav
informacijas.

datums: 1949. gads. DzimSanas vieta: Sudana. Identifikacijai pietiekami citi
vardi: a) Abdoullah Ould Ahmed (Pases numurs: B0515260; Dzimsanas datums:
1948. gads; DzimsSanas vieta: Anefif (Kidal), Mali; Izdo$anas datums: 2012. gada
10. janvaris; IzdoSanas vieta: Bamako, Mali; Deriguma termina beigas:
2017. gada 10. janvaris.) b) Abdoullah Ould Ahmed (Mali ID Nr.: 073/SPICRE;
DzimsSanas vieta: Anefif, Mali; IzdoSanas datums: 2011. gada 6. decembris; Izdo-
Sanas vieta: Essouck, Mali). Identifikacijai nepietiekami citi vardi: nav infor-
macijas. Valstspiederiba: nav informacijas. Pases Nr.: nav informacijas. Valsts
identifikacijas Nr.: nav informacijas. Adrese: Libija (Iesp&jamais stavoklis/atra-
Sanas vieta: atrodas apcietinajuma Libija). leklauts saraksta: 2011. gada

macija: leklauts sarakstd saskana ar Rezoltcijas 1970 15. punktu (celoSanas
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aizliegums). Ieklauts saraksta 2011. gada 17. marta saskana ar Rezoltcijas 1970
17. punktu (lidzeklu iesaldéSana). Interpola un ANO Drosibas padomes Ipasa
pazinojuma timekla saite: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525995

19. Vards, uzvards: 1: SAFIA 2: FARKASH 3: AL-BARASSI 4: nav informa-
cijas.

Pakape: nav informacijas. Nodarbo$anas: nav informacijas. DzimSanas
datums: aptuveni 1952. gads. DzimSanas vieta: 4/ Bayda, Libija. Identifika-
cijai pietiekami citi vardi: Safia Farkash Mohammed Al-Hadad, dzimusi
1953. gada 1. janvari (Omanas pase Nr. 03825239, izdoSanas datums:
2014. gada 4. maijs, deriguma termins: 2024. gada 3. maijs). Identifikacijai
nepietiekami citi vardi: nav informacijas. Valstspiederiba: nav informacijas.
Pases Nr.: 03825239. Valsts identifikacijas Nr.: 98606491 Addrese: a)
Omanas Sultanats b) (Iespgjama atraianas vieta — Egipte. Ieklauta saraksta:
2011. gada 24. junija (grozijumi 2016. gada 1. april, 2015. gada 26. marta,
2014. gada 26. septembrT, 2013. gada 4. septembri, 2012. gada 2. aprili,
2012. gada 13. februari) Cita informacija: Ieklauta saraksta saskana ar Rezolu-
cijas 1970 15. punktu un Rezolucijas 1973 19. punktu (celosanas aizliegums,
lidzeklu iesaldesana). Interpola un ANO Drosibas padomes 1pasa pazinojuma
timekla saite: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5526015

20. Vards, uzvards: 1: ABDELHAFIZ 2: ZLITNI 3: nav informacijas. 4: nav
informacijas.

Pakape: nav informacijas. NodarboSanas: a) planoSanas un finanSu ministrs
pulkveza Qadhafi valdiba. b) Finansu un planosanas vispargjas tautas komitejas
sekretars; ¢) Libijas Centralas bankas pagaidu vaditajs. Dzim$anas datums:
1935. gads. DzimSanas vieta: nav informacijas. Identifikacijai pietiekami citi
vardi: nav informacijas. Identifikacijai nepietiekami citi vardi: nav informa-
cijas. Valstspiederiba: nav informacijas. Pases Nr.: nav informacijas. Valsts
identifikacijas Nr.: nav informacijas. Adrese: Libija. Ieklauts saraksta:
26. septembri) Cita informacija: Ieklauts saraksta saskana ar Rezolicijas 1970
15. punktu un Rezolticijas 1973 19. punktu (celoSanas aizliegums, lidzeklu iesal-
desana). Interpola un ANO Drosibas padomes Tpasa pazinojuma timekla saite:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5526035

VY M23
2L Vards, uzvards: 1: ERMIAS; 2: ALEM; 3: nav informacijas; 4: nav infor-
macijas.

Tituls: nav informacijas. NodarboSanas: Transnacionala tirdzniecibas tikla vadi-
tajs. Dzim§anas datums: aptuveni 1980. gads. DzimSanas vieta: Eritreja. Iden-
tifikacijai pietiekami citi vardi: Ermias Ghermay, Guro. 1dentifikacijai nepie-
tiekami citi vardi: a) Ermies Ghermay; b) Ermias Ghirmay. Valstspiederiba:
Eritreja. Pases Nr.: nav informacijas. Valsts identifikacijas Nr.: nav informa-
cijas. Adrese: (zinama adrese: Tripoli, Tarig sure no. 51, iesp&jams, 2015. gada
parcelies uz Sabratha). leklauts saraksta: 2018. gada 7. junija. Cita informa-
cija: ieklauts saraksta saskana ar Rezoliicijas 1970 15. un 17. punktu (celoSanas
aizliegums, lidzeklu iesaldésana).

Ieklauts saraksta saskana ar Rezolicijas 1970 (2011) 22. punkta a) apak$punktu;
Rezolicijas 2174 (2014) 4. punkta a) apak$punktu; Rezoltcijas 2213 (2015)
11. punkta a) apakSpunktu.

Papildinformacija

Informacija par Ermias Alem ir plasi dokumentéta vairakos uzticamos avotos,
tostarp kriminalizmeklé$anas, kur vin$ identificéts ka viens no svarigakajiem
Subsaharas darboniem, kas iesaistiti nelikumiga migrantu tirdznieciba Libija.
Ermias Alem ir transnacionala tikla vaditajs, kas ir atbildigs par desmitiem
tikstoSu migrantu tirdzniecibu un kontrabandu, galvenokart no Afrikas raga uz
Libijas piekrasti un talak uz galamérka valstim Eiropa un Amerikas Savienotajas
Valstis. Vina riciba ir brunoti viri, ka arT noliktavas un aizturéSanas nometnes,
par kuram tiek zinots, ka tur tiek izdariti nopietni cilvéktiesibu parkapumi pret
migrantiem. Vin$ strada ciesa sadarbiba ar Libijas kontrabandas tikliem,
pieméram, Mustafa tiklu, un vin$ tiek uzskatits par So tiklu “Austrumu piegades
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VY M23

keédi”. Vina tikls stiepjas no Sudanas lidz Libijas piekrastei un uz Eiropu (Italiju,
Franciju, Vaciju, Niderlandi, Zviedriju, Apvienoto Karalisti) un Amerikas Savie-
notajam Valstim. Alem kontrol€ privatas aizturé$anas nometnes ap Libijas ziemel-
rietumu krastu, kur tiek aizturéti migranti un kur izdariti nopietni parkapumi pret
migrantiem. No §Tm nometném migranti tiek vesti uz Sabratha vai Zawiya.
Pedgjos gados Alem ir organizgjis neskaitamus bistamus braucienus pari jurai,
paklaujot migrantus (tostarp daudzus nepilngadigos) naves briesmam. Palermo
tiesa (Italija) 2015. gada izdeva apcietinasanas orderus pret Ermias Alem saistiba
ar taksto$iem migrantu kontrabandu necilvécigos apstaklos, tostarp kuga bojaeju
2013. gada 13. oktobrT netalu no Lampediizas, kura gaja boja 266 cilveki.

22. Vards, uzvards: 1: FITIWI, 2: ABDELRAZAK; 3: nav informacijas; 4: nav
informacijas.

Tituls: nav informacijas. Nodarbo$anas: Transnacionala tirdzniecibas tikla vadi-
tajs. DzimSanas datums: apméram (30-35 gadus vecs). DzimSanas vieta:
Massaua, Eritreja. Identifikacijai pietiekami citi vardi: Abdurezak, Abdelrazaq,
Abdulrazak, Abdrazzak. ldentifikacijai nepietiekami citi vardi: Fitwi Esmail
Abdelrazak. Valstspiederiba: Eritreja. Pases Nr.: nav informacijas. Valsts iden-
tifikacijas Nr.: nav informacijas. Adrese: nav informacijas. Ieklauts saraksta:

cijas 1970 15. un 17. punktu (celosanas aizliegums, lidzeklu iesaldésana).

Ieklauts saraksta saskana ar Rezolticijas 1970 (2011) 22. punkta a) apakspunktu;
Rezolucijas 2174 (2014) 4. punkta a) apakSpunktu; Rezoliicijas 2213 (2015)
11. punkta a) apakspunktu.

Papildinformacija

Fitiwi Abdelrazak ir transnacionala tikla vaditajs, kas ir atbildigs par desmitiem
tiiksto$u migrantu tirdzniecibu un kontrabandu, galvenokart no Afrikas raga uz
Libijas piekrasti un talak uz galamérka valstim Eiropa un Amerikas Savienotajas
Valstis. Fitiwi Abdelrazak publiskos avotos un vairakas kriminalizmekl€Sanas ir
identificéts ka viens no augstaka Itmena darboniem, kas ir atbildigs par liela
skaita migrantu ekspluataciju un vardarbibu pret tiem Libija. Abdelrazakam ir
plasi sakari ar Libijas kontrabandas tikliem, un vin$ ar migrantu nelikumigo
tirdzniecibu ir uzkrajis milzigu bagatibu. Vina riciba ir brunoti viri, ka arT nolik-
tavas un aizturgSanas nometnes, kuras tiek izdariti nopietni cilvéktiesibu parka-
pumi. Vina ftikls sastav no struktiiram, kas sniedzas no Sudanas, Libijas, Italijas
un talak uz migrantu galamérka valsttm. Migranti vina nometn@s tiek pirkti arT no
citam iesaistitajam pusém, piemeram, citiem vietgjiem aizturésanas objektiem. No
§Tm nometn&m migranti tiek vesti uz Libijas piekrasti. Abdelrazak ir organizgjis
neskaitamus bistamus jlras braucienus, paklaujot migrantus (tostarp nepilnga-
digos) naves briesmam. Abdelrazak ir saistits ar vismaz divam kugu bojaejam
ar letdlam sekam — laikposma no 2014. gada aprila lidz 2014. gada julijam.

VvV M28
23. Vards, uzvards: 1: AHMAD 2: OUMAR 3: IMHAMAD 4: AL-FITOURI

Pakape: nav informacijas. NodarboSanas: Anas al-Dabbashi militara grupgjuma
komandieris, transnacionala nelikumiga tirdzniecibas tikla vaditajs. DzimSanas
datums: 1988. gada 7. maijs. DzimSanas vieta: (iesp&jams, Sabratha, Talil
apkaime). Identifikacijai pietiekami citi vardi: nav informacijas. Identifikacijai
nepietiekami citi vardi: a) A/-Dabachi, b) Al Ammu, ¢) The Uncle, d) Al-Ahwal,
e) Al Dabbashi. Valstspiederiba: Libija. Pases Nr.: Libijas pase Nr. LY53FP76;
izdota 2015. gada 29. septembrT; izdota Tripoli. Valsts identifikacijas Nr.:
119880387067. Adrese: a) Garabulli, Libija, b) Zawiya, Libija, ¢) Dbabsha-
Sabratah. leklauts saraksta: 2018. gada 7. jonija (grozijumi 2018. gada
17. septembri, 2020. gada 25. februari). Cita informacija: Ieklauts saraksta
saskana ar Rezolticijas 1970 15. un 17. punktu (celoSanas aizliegums, lidzeklu
iesaldesana).

Ieklauts saraksta saskana ar Rezolticijas 1970 (2011) 22. punkta a) apakSpunktu;
Rezolicijas 2174 (2014) 4. punkta a) apakSpunktu; Rezolucijas 2213 (2015) 11.
punkta a) apak$punktu. Interpola un ANO Drosibas padomes ipasda pazinojuma
timekla saite: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/

Papildinformacija

Ahmad Imhamad ir komandieris Anas al-Dabbashi militaraja grup&uma, kas
agrak darbojas piekrastes regiona starp Sabratha un Melita. Imhamad ir nozimiga
vadoSa figra nelikumigas darbibas, kas saistitas ar migrantu tirdzniecibu. A/-
Dabbashi klans un militarais grup&jums ari uztur attiecibas ar teroristu un vardar-
bigu ekstrémistu grup&umiem. Patlaban Imhamad aktivi darbojas Zawiya
apkartné péc tam, kad 2017. gada oktobrT piekrastes regiona izcélas vardarbigas
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sadursmes ar citiem militariem grup&umiem un konkur&os$am kontrabandistu
organizacijam un boja gaja vairak neka 30 cilvéku, tostarp civiliedzivotaji.
Atbildot savam padzingjam, Ahmad Imhamad 2017. gada 4. decembri publiski
zvergja atgriezties Sabratha ar ieroiem un spéku. Ir plasi pieradijumi, ka
Imhamad militarais grup&ums ir bijis tieSi iesaistits migrantu nelikumiga tirdz-
nieciba un kontrabanda un ka vina militarais grup&jums kontrolé migrantu izce-
loSanas vietas, nometnes, droSos majoklus un laivas. Ir informacija, kas atbalsta
secinajumu, ka /mhamad ir paklavis migrantus (tostarp nepilngadigos) brutaliem
apstakliem un reiz€m navgjosiem apstakliem uz zemes un jura. P& vardarbi-
gajam sadursmém starp /mhamad militaro grup&umu un citiem militariem grupe-
jumiem Sabratha tika atrasti tikstoSiem migrantu (daudzi — smaga stavokli);
lielaka dala tika turéti Martyrs Anas al-Dabbashi brigades un al-Ghul militara
grup&juma centros. Al-Dabbashi klanam un ar to saistitajam Anas al-Dabbashi
militarajam grup&jumam ir ilgstoSas saites ar Levantes Islama valsti (/S/L) un tas
sabiedrotajiem.

Ta rindas ir bijusi vairaki ISIL darboni, tostarp Abdallah al-Dabbashi, kas ir ISIL
kalifs Sabratha. Uzskata, ka Imhamad bija iesaistits ari1 Sami Khalifa al-
Gharabli, kuru Sabratha municipala padome 2017. gada julija iec€la cinai pret
migrantu kontrabandas operacijam, slepkavibas organizésana. Imhamad darbibas
liela méra veicina pieaugoSo vardarbibu un nedrosibu Libijas rietumos un
apdraud mieru un stabilitati Libija un kaiminvalstis.

24. Vards, uzvards: 1: MUS'AB; 2: MUSTAFA; 3: ABU AL QASSIM; 4: OMAR.

Tituls: nav informacijas. Nodarbo$anas: Transnacionala tirdzniecibas tikla vadi-
tajs. Dzim$anas datums: 1983. gada 19. janvaris. DzimSanas vieta: Sabratha,
Libija. Identifikacijai pietiekami citi vardi: Mus'ab Abu Qarin. 1dentifikacijai
nepietiekami citi vardi: a) ABU-AL QASSIM OMAR Musab Boukrin; b) The
Doctor; ¢) Al-Grein. Valstspiederiba: Libija. Pases Nr.: a) 782633, izdota
2005. gada 31. maija; b) 540794, izdota 2008. gada 12. janvari. Valsts identi-
fikacijas Nr.: nav informacijas. Adrese: nav informacijas. Ieklauts saraksta:

cijas 1970 15. un 17. punktu (celoSanas aizliegums, lidzeklu iesaldesana).

Ieklauts saraksta saskana ar Rezolticijas 1970 (2011) 22. punkta a) apak$punktu;
Rezolticijas 2174 (2014) 4. punkta a) apaksSpunktu; Rezoliicijas 2213 (2015)
11. punkta a) apakSpunktu. Interpola un ANO Drosibas padomes 1pasa pazino-
juma timekla saite: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/

Papildinformacija

Mus'ab Mustafa tiek uzskatits par centralu dalibnieku cilvéku tirdzniecibas un
migrantu kontrabandas darbibas Sabratha regiona, bet vin§ arl strada no Zawiya
un Garibulli. Vina transnacionalais tikls aptver Libiju, galamérkus Eiropa, Subsa-
haras valstis migrantu vervé$anai un arabu valstis attieciba uz finanSu sektoru.
Uzticamos avotos ir dokumentéta vina slepena vienoSanas par cilvéku tirdznie-
cibu un kontrabandu ar Ermias Alem, kura zind Mustafa varda ir “Austrumu
piegades k&de”. Ir liecibas, ka Mustafa ir izkopis attiecibas ar citiem nelikumiga
tirdznieciba iesaistitiem darboniem, jo pasi ar Mohammed al-Hadi (braléns un
al-Nasr brigades vaditajs; ir ierosinats arT vinu ieklaut saraksta) Zawiya. Bijusais
Mustafa lidzdalibnieks, kur§ tagad sadarbojas ar Libijas iestadém, apgalvo, ka
2015. gada vien Mustafa organiz€ja braucienus pari jurai 45000 cilveku,
paklaujot migrantus (tostarp nepilngadigos) naves briesmam. Mustafa organizgja
ir 2015. gada 18. aprila braucienu, kas noslédzas ar kuga katastrofu Sicilijas
Sauruma, kura boja gaja 800 cilvéku. Liecibas, tostarp ANO ekspertu grupas
liecibas, ir dokumentéts, ka vin$ ir atbildigs par migrantu turéSanu smagos ap-
staklos, tostarp Tripol€, netalu no al-Wadi regiona un piejiras kuirortos Sabratha
tuvuma, kur tiek turéti migranti. Ir zinas, ka Mustafa ir bijis tuvs al-Dabbashi
klanam Sabratha, kamér nebija izc€lies konflikts par “aizsardzibas nodokli”.
Avoti ir zinojusi, ka Mustafa ir maksajis vardarbigiem ekstrémistiem tuvam
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personam Sabratha regiona apmaina pret atlauju veikt tadu migrantu kontrabandu
vardarbigu ekstrémistu aprindu varda, kas gust finansialu labumu no neatbilstigas
imigracijas ekspluatacijas. Mustafa ir saistits ar kontrabandistu tiklu, kas sastav
no Salafi brunotajiem grup&umiem Tripole, Sebha un Kufia.

VY M28
25. Vards, uzvards: 1: MOHAMMED 2: AL AMIN 3: AL-ARABI 4: KASHLAF

Pakape: nav informacijas. NodarboSanas: Shuhada al-Nasr brigades koman-
dieris, Zawiya naftas parstrades uzn@muma Benzina rafingSanas rlipnicas apsar-
dzes vaditajs. DzimSanas datums: 1985. gada 2. decembris. DzimSanas vieta:
Zawiya, Libija. Identifikacijai pietiekami citi vardi: nav informacijas. Identi-
fikacijai nepietiekami citi vardi: a) Kashlaf, b) Koshlaf, ¢) Keslaf, d) al-Qasab.
Valstspiederiba: Libija. Pases Nr.: C17HLRL3, izdota 2015. gada 30. decembr,
izdota Zawiya. Valsts identifikacijas Nr.: nav informacijas. Adrese: Zawiya,
Libija. Ieklauts saraksta: 2018. gada 7. jonija (grozijumi 2018. gada
17. septembrl, 2020. gada 25. februari). Cita informacija: Ieklauts saraksta
saskana ar Rezolucijas 1970 15. un 17. punktu (celoSanas aizliegums, lidzeklu
iesaldésana).

Ieklauts saraksta saskana ar Rezolticijas 1970 (2011) 22. punkta a) apakSpunktu;
Rezoliicijas 2174 (2014) 4. punkta a) apakSpunktu; Rezoltcijas 2213 (2015) 11.
punkta a) apak$punktu.

Papildinformacija

Mohammed al-Hadi ir Shuhada al Nasr brigades vaditajs Zawiya, Libijas
rietumos. Vina brunotais grup&jums kontrolé Zawiya naftas parstrades uzné-
mumu, kas ir migrantu kontrabandas operaciju centrs. A/-Hadi kontrolg arT aiztu-
réSanas centrus, tostarp Nasr aizturéSanas centru, kas nominali atrodas nelegalas
migracijas apkaro$anas departamenta (DCIM) kontrolé. Ka dokumentgts vairakos
avotos, al-Hadi tikls ir viens no domingjosakajiem migrantu kontrabandas un
migrantu ekspluatacijas joma Libija. A/-Hadi ir plaSas saites ar Zawiya vietgjas
krasta apsardzes vienibas vaditaju al-Rahman al-Milad, kura vieniba partver
laivas ar migrantiem; biezi vien tas ir konkurgjoSu migrantu kontrabandistu
tiklu laivas. P&c tam migrantus parvieto uz aizturéSanas objektiem, ko kontrolé
Al Nasr militarais grup&jums, un migranti, ka tiek zinots, tur tiek turéti kritiski
smagos apstaklos. Ekspertu grupa Libijas jautdjumos ir savakusi pieradijumus, ka
migranti biezi tikusi sisti, savukart citi, jo Tpasi sievietes no Subsaharas valstim
un Marokas, tikusi pardoti viet§ja tirgi ka “seksa vergi”. Ekspertu grupa arl
konstat&ja, ka al-Hadi sadarbojas ar citiem brupotiem grup&umiem un 2016.
un 2017. gada bijis iesaistits atkartotas vardarbigas sadursmes.

VvV M23
26. Vards, uzvards: 1: ABD; 2: AL-RAHMAN;, 3: AL-MILAD; 4: nav informa-
cijas.

Tituls: nav informacijas. Nodarbo$anas: Krasta apsardzes komandieris Zawiya.
Dzim$anas datums: apméram (29 gadus vecs). DzimSanas vieta: Tripoli, Libija.
Identifikacijai pietiekami citi vardi: nav informacijas. Identifikacijai nepietie-
kami citi vardi: a) Rahman Salim Milad; b) al-Bija. Valstspiederiba: Libija.
Pases Nr.: nav informacijas. Valsts identifikacijas Nr.: nav informa-
informacija: icklauts saraksta saskana ar Rezoliicijas 1970 15. un 17. punktu
(celosanas aizliegums, lidzeklu iesaldésana).

Ieklauts saraksta saskana ar Rezolticijas 1970 (2011) 22. punkta a) apak$punktu;
Rezoliicijas 2174 (2014) 4. punkta a) apakSpunktu; Rezoliicijas 2213 (2015)
11. punkta a) apakSpunktu.

Papildinformacija

Abd al Rahman al-Milad ir komandieris Zawiya regionalaja krasta apsardzes
vieniba, kura pastavigi tiek saistita ar vardarbibu pret migrantiem un citiem
cilvéku kontrabandistiem. ANO ekspertu grupa apgalvo, ka Milad un citi krasta
apsardzes locekli ir tie$i iesaistiti migrantu laivu nogremdésana, izmantojot Sauja-
mierocus. AI-Milad sadarbojas ar citiem migrantu kontrabandistiem, piem&ram, ar
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Mohammed al-Hadi (arT vinu ir ierosinats ieklaut saraksta), kur$, ka liecina avoti,
nodro§ina vinam aizsardzibu, lai vin§ varétu veikt nelikumigas operacijas, kas
saistitas ar migrantu tirdzniecibu un kontrabandu. Vairaki liecinieki kriminaliz-
mekléSanas ir apgalvojusi, ka brunoti viri vinus jura uznéma krasta apsardzes
kugt Tallil (to izmantoja al-Milad) un aizveda uz al-Nasr aizturéSanas centru, kur
vini, ka zinots, tika turéti smagos apstaklos un vairakkart piekauti.

VvV M28
27. Vards, uzvards: 1: IBRAHIM 2: SAEED 3: SALIM 4: JADHRAN

Pakape: nav informacijas. NodarboSanas: brunoto kaujinieku grup&umu vadi-
tajs. DzimS§anas datums: 1982. gada 29. oktobris. Dzim$anas vieta: nav infor-
macijas. Identifikacijai pietiekami citi vardi: /brahim Saeed Salem Awad Aissa
Hamed Dawoud Al Jadhran. 1dentifikacijai nepietiekami citi vardi: nav infor-
macijas. Valstspiederiba: Libija. Pases Nr.: S/263963; izdota 2012. gada
8. novembri. Valsts identifikacijas Nr.: a) 119820043341, b) personas identifi-
kacijas Nr.: 137803. Adrese: nav informacijas. Ieklauts saraksta: 2018. gada
11. septembri (grozijumi 2020. gada 25. februari). Cita informacija: mates
vards: Salma Abdula Younis. leklauts sarakstd saskana ar Rezolucijas 1970 15.
un 17. punktu (celoSanas aizliegums, lidzeklu iesaldéSana). Interpola un ANO
Drosibas padomes Tpasa pazinojuma timekla saite: www.interpol.int/en/notice/-
search/un/xxxx.

Ieklauts saraksta saskana ar Rezolicijas 2213 (2015) 11. punkta b), ¢) un d)
apakspunktu; Rezoltcijas 2362 (2017) 11. punktu.

Papildinformacija

— Libijas Generalprokuratiira ir izdevusi apcietinasanas orderi pret minéto
personu, apsiidzot vinu vairaku noziegumu izdariSana.

— Mingta persona veica brunotas darbibas un uzbrukumus pret naftas ieguves
iekartam “naftas pusméness” regiona, kas noveda pie ta izpostiSanas; pedgjais

— So “naftas pusméness” regionam izdarito uzbrukumu rezultata bija daudz
cietu$o regiona iedzivotaju vidi, un $ie uzbrukumi apdraudgja civiliedzivotaju
dzivibas.

— Uzbrukumi laika no 2013. Iidz 2018. gadam periodiski apturgja Libijas naftas
eksportu, kas izraisija buitiskus zaud&umus Libijas ekonomikai.

— Minéta persona mégindja nelikumigi eksportét naftu.

— Mingta persona vervé arvalstu kaujiniekus atkartotiem uzbrukumiem “naftas
pusméness” regionam.

— Ming@ta persona ar savu ricibu darbojas pret Libijas stabilitati un traucé Libijas
partijam atrisinat politisko krizi un istenot Apvienoto Naciju Organizacijas
ricibas planu.

VY M24
. Vards, uzvards: 1: SALAH, 2: BADI, 3: nav informacijas, 4: nav informa-
cijas.

Tituls: nav informacijas. Nodarbo$anas: vecakais komandieris brunotaja pret
nacionalo saskanas valdibu veérstaja fronte A/l-Somood, kas pazistama ari ka
Fakhr jeb “Libijas lepnums”, un centralas aizsardzibas brigadeé Misratan Al
Marsa. Dzim$anas datums: nav informacijas. DzimSanas vieta: nav informa-
cijas. Identifikacijai pietiekami citi vardi: nav informacijas. Identifikacijai
nepietiekami citi vardi: nav informacijas. Valstspiederiba: nav informa-
cijas. Pases Nr.: nav informacijas. Valsts identifikacijas Nr.: nav informa-
cijas. Adrese: nav informacijas. Saraksta ieklauSanas datums:
2018. gada 16. novembris. Cita informacija: ieklauts saraksta saskana ar Rezo-
lucijas 1970 15. un 17. punktu (celoSanas aizliegums, lidzeklu iesaldésana).
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Ieklauts saraksta saskana ar Rezoliicijas 1970 (2011) 22. punkta a) apakSpunktu,
Rezolicijas 2174 (2014) 4. punkta a) apakSpunktu un Rezoliicijas 2213 (2015)
11. punkta a) apak$punktu.

Papildinformacija:

— Salah Badi, atbalstot brunotu pretosanos, ir pastavigi meéginajis traucét panakt
politisku risinajumu Libija. Publiskos avotos pieejamie pieradijumi apstiprina,
ka Salah Badi ir vecakais komandieris brunotaja pret naciondlo saskanas
valdibu vérstaja fronte A/-Somood, kas pazistama ar1 ka Fakhr jeb “Libijas
lepnums”, un centrdlas aizsardzibas brigadde Misratan Al Marsa.

— Vinam ir bijusi vadoSa loma nesenajas kaujas, kas 2018. gada 27. augusta
notika Tripol€ un kuras tika nogalinati vismaz 115 cilvéki, no kuriem lielaka
dala bija civiliedzivotdji. ANO atbalsta misija Libija (UNSMIL) konkréti
atsaucas uz vina paklautiba esosajiem spékiem, kad ta aicindja visas karojosas
puses partraukt vardarbibas aktus (un atgadinaja tam, ka starptautiskas huma-
nitaras tiesibas aizliedz par uzbrukumu mérki izmantot civiliedzivotajus un
civilos objektus).

— 2016. gada beigas un 2017. gada Salah Badi vadija pret nacionalo saskanas
valdibu verstu brunotu grup&jumu uzbrukumus Tripolg, atkartoti méginadams
gazt nacionalo saskanas valdibu un atjaunot neatzito Khalifa Ghwell “Nacio-
nalas glabsanas valdibu”. 2017. gada 21. februarl YouTube video ieraksta, kas
veikts Rixos viesnica Tripol€, Badi bija redzams blakus tankiem un piedrau-
dgja ar atklatu uzbrukumu neatzitajai nacionalas saskanas valdibai.
2017. gada 26. un 27. maija “Fakhr Libya” (“Libijas lepnums”) sp&ki
Salah Badi vadiba uzbruka vairakam vietam Tripolg, tostarp Abu Sleem
zonai un celam uz lidostu. Uzticamu plassazinas Iidzeklu zinojumos teikts,
un to apstiprina socialie mediji, ka Badi spgki uzbrukumos izmantoja tankus
un smago artilériju.
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11l PIELIKUMS
REGULAS 6. PANTA 2. PUNKTA MINETO FIZISKO UN JURIDISKO PERSONU, VIENIBU UN
STRUKTURU SARAKSTS
A. Personas
_ _ e e _ . Saraksta ieklausanas
Vards, uzvards: Identifikacijas informacija Pamatojums d K
atums
VYM27
vB
»M27 1. 4 | ABU SHAARIYA | Amats: priekSnieka Muammar Qadhafi svainis. 28.2.2011.
vietnieks, Argjas leverojams Qadhafi rezima loceklis
drosibas organizacija | un ka tads ir ciesi saistits ar bijuSo
Muammar Qadhafi rezimu.
VYM21
vB
»M27 2. 4 | ALSHARGAWI, | Dzimsanas datums: Muammar Qadhafi kabineta vadi- 28.2.2011.
Bashir Saleh 1946. gads tajs. CieSa saistiba ar Muammar
Bashir Dzimsanas vieta: Qadhafi bijuso rezimu.
Traghen
» M27 3. « | Generalis Khaled | DzimSanas datums: Bijusais ieksgjas droSibas biroja 28.2.2011.
TOHAMI 1946. gads direktors.
Dzimsanas vieta: Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi
Genzur bijuso rezimu.
»M27 4. 4 | FARKASH, Dzims$anas datums: Argjas droSibas biroja izliikoSanas 28.2.2011
Mohammed 1949. gada 1. jalijs bijusais direktors.
Boucharaya Dzims$anas vieta: 4/~ | CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi
Bayda bijuso rezimu.
»M27 5. € | EL-KASSIM Bijusais Vispargja tautas kongresa 21.3.2011
ZOUALI, generalsekretars.
Mohamed Abou Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi
bijuso reZzimu.
»M27 6. €4 | AL-MAHMOUDI, Premjerministrs pulkveza Qadhafi 21.3.2011
Baghdadi valdiba.
Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi
bijuso rezimu.
»M27 7. € | HUAZI, Veselibas un  vides  ministrs 21.3.2011.
Mohamad pulkveza Qadhafi valdiba.
Mahmoud Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi

bijuso rezimu.
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Vards, uzvards:

Identifikacijas informacija

Pamatojums

Saraksta ieklauSanas

datums
»M27 8. < | HOUEJ, DzimS$anas datums: Ripniecibas, ekonomikas un tirdz- 21.3.2011.
Mohamad Ali 1949. gads niecibas ministrs pulkveza Qadhafi
Dzim$anas vieta: 4/- | valdiba.
Azizia (pie Tripoles) | Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi
bijuso rezimu.
»M27 9. €4 | AL-GAOUD, Dzims$anas datums: Lauksaimniecibas, dzivnieku un 21.3.2011.
Abdelmajid 1943. gads jiras resursu ministrs pulkveza
Qadhafi valdiba.
Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi
bijuso rezimu.
»M27 10. 4| AL-CHARIF, Socialo lietu ministrs pulkveza 21.3.2011.
Ibrahim Zarroug Qadhafi valdiba.
Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi
bijuso rezimu.
»M27 11. €4 FAKHIRI, Abdel- | Dzim$anas datums: Izglitibas, augstakas izglitibas un 21.3.2011.
kebir Mohamad 1963. gada 4. maijs | pétniecibas  ministrs  pulkveza
Pases numurs: B/ Qadhafi valdiba. CieSa saistiba ar
014965 (dokumenta Muammar Qadhafi bijuso rezimu.
deriguma termins
beidzies 2013. gada)
»M27 12. 4| MANSOUR, Dzimsanas datums: Bijusais pulkveza Qadhafi tuvs 21.3.2011.
Abdallah 1954. gada 8. julijs lidzstradnieks,  ienéma  augstu
Pases numurs: B/ amatu drosSibas dienestos, bijusais
014924 (dokumenta radio un televizijas direktors.
deriguma termins Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi
beidzies 2013. gada) | bijuso rezimu.
»M27 13. €| DIBRI, Abdul- Amats: Muammar Atbildigais par rezima drosibas 28.2.2011.
qader Yusef Qadhafi personiska jautajumiem. Piedalijies pret disi-
drosibas dienesta dentiem versta vardarbiba.
vaditajs. Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi
Dzimsanas datums: bijuso rezimu.
1946. gads
Dzimsanas vieta:
Houn, Libija
»M27 14. 4| QADHAF AL- Dzim$anas datums: Muammar Qadhafi braléns. Divde- 28.2.2011.
DAM, Sayyid 1948. gads smitd gadsimta astondesmitajos
Mohammed Dzimsanas vieta: gados Sayyid bija iesaistits disi-
Sirte, Libija dentu slepkavosanas kampana, un
tiek uzskatits, ka vin§ atbildigs par
vairakam slepkavibam Eiropa. Tiek
uzskatits, ka vin$ saistits arT ar
ierocu sagadi. CieSa saistiba ar
Muammar Qadhafi bijuso reZzimu.
»>M27 15. 4 AL QADHAFI, Bijusais Libijas véstnieks Cada. No 12.4.2011.
Quren Salih Cadas ir devies uz Sabha. Tiedi
Quren iesaistits rezima algotnu vervéSana

un koordingSana.
Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi
bijuso rezimu.
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Vards, uzvards:

Identifikacijas informacija

Pamatojums

Saraksta ieklausanas

datums
»M27 16. €| AL KUNI, lesp&jamais stavoklis/ | BijuSais Ghat (Libijas dienvidi) 12.4.2011.
pulkvedis Amid atraSanas vieta: parvaldnieks. Tiesi iesaistits algotnu
Husain Libijas dienvidi vervesana.
Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi
bijuso rezimu.
»M27 17. /€| SALEH ISSA Dzims$anas datums: Agila  Saleh kops 2014. gada 1.4.2016.

GWAIDER, Agila

1942. gada 1. janijs

Dzims$anas vieta:
Elgubba, Libija

Pases Nr.: D001001
(Libija), izdota
2015. gada

22. janvarl

5. augusta ir bijis Libijas Parstavju
palatas priekssédetajs.

2015. gada 17. decembri Saleh
pazinoja, ka vin§ iebilst pret
2015. gada 17. decembri parakstito
Libijas politisko vienoSanos.

Deputatu padomes priekssédéetaja
amata Saleh ir traucgjis un kavgjis
Libijas politisko pareju, tostarp
vairakkart atsakoties rikot balsosanu
par Nacionalas saskanas valdibu
(“NSV?).

Saleh 2016. gada 23. augusta adre-
s€ja véstuli Apvienoto Naciju Orga-
nizacijas generalsekretaram, kura
vin$  kritiz€ja Apvienoto Naciju
Organizacijas  sniegto  atbalstu
NSV, ko vin§ aprakstija ka “indi-
vidu grupas uzspieSanu Libijas
tautai (...), parkapjot Konstitliciju
un Apvienoto Naciju Organizacijas
Stataitus”. Vins kritiz€ja Apvienoto
Naciju  Organizacijas  DroSibas
padomes Rezolicijas 2259(2015)
pienemsanu, ar ko apstiprindja
Shiratas vienoSanos, un draudgja
Starptautiskaja Kriminaltiesa iesi-
dzét Apvienoto Naciju Organiza-
ciju, kuru vin$ uzskata par atbildigu
par “beznosacijuma un nepamatota”
atbalsta  sniegSanu  nepilnigajai
Prezidentiras padomei, ka arl
ANO generalsekretaru par ANO
Statiitu, Libijas Konstitlicijas un
Libijas suverenitates parkapumiem.
Mingtie pazinojumi apdraud ar
starpniectbu  saistlto atbalstu, ko
sniedz ANO un ANO atbalsta
misija Libija (UNSMIL), ka tas
izklastits visas attiecigajas ANO
Drosibas padomes rezolicijas, jo
1pasi Rezolicija 2259(2015).

Saleh 2016. gada 6. septembri kopa
ar  Abdullah al-Thani, Tobrukas
neatzitas  valdibas  “premjermi-
nistru”, apmeklgja Nigéru, lai gan
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Vards, uzvards:

Identifikacijas informacija

Pamatojums

Saraksta ieklausanas

datums
Rezolucija 2259(2015) ir izteikts
aicinajums partraukt atbalstu un
oficialu sazinu ar paraléli pasta-
vosam iestadém, kuras apgalvo, ka
tam ir legitima vara, bet kuras nav
vienoSanas puses.

18. GHWELL, Khalifa | DzimSanas datums: Khalifa Ghwell bija ta devétais 1.4.2016.
ieb AL GHWEIL, i95§. g_a(.ia o] starptat_lltiskli( neatziti Vijpér_éjﬁ
Khalifa - janvaris vai 951. Bamo_naz_i_ ongresa (“VNK )_ (J?’b

gada 1. janvaris Nacionalas glabsanas valdibas™)
AL-GHAWAIL, Dzimganas vieta: “premjerministrs un aizsardzibas
Khalifa Mi L ministrs”, un ka tads bija atbildigs
isurata, Libija — o
» par ta darbibam.
GHAWIL, Khalifa Valstspiederiba: .
Mohamed e : 2015. gada 7. julijaKhalifa Ghwell
Libijas R _ L
piedalijas parakstiSanas ceremonija,
Pases Nr.: A005465 kur ar VNK “priekssedetaju”Nuri
(Libija), izdota 2015. | Abu Sahmain atklaja Nelokamibas
gada 12. aprili, fronti (Steadfastness Front (Also-
deriguma termins mood)) — jaunu militaro speku, ko
beidzas 2017. gada veido septinas brigades, lai kavétu
11. aprilt vienotibas valdibas izveidi Tripole,
tadgjadi pauzot savu atbalstu Sim
un spekam.
J690P666 (Libija), Ka VNK “premjerministram”Gh-
izdota 2016. gada well bija svariga loma NSV, kas
12. J‘urvnja,‘derlguma izveidota ar Libijas politisko vieno-
termins b?IdZ?S 2024. | sanos, izveides traucgsana.
gada 11. junija
. L. 2016. gada 15. janvari, esot
Dzimums: virietis Tripoles VNK “premjerministram
Adrese: Qasr Ahmed | un aizsardzibas ministram”, Ghwell
iela, Misurata, Libija | Pavélgja arestdt jebkuru jaunas
drosibas komandas locekli, ko
iec€lis Nacionalas saskanas valdibas
ieceltais premjerministrs, ja tie iera-
stos Tripolg.
2016. gada 31. augusta vins deva
rikojumu  “Nacionalas glabsanas
valdibas”*‘premjerministram” un
“aizsardzibas ministram” atgriezties
darba péc tam, kad Parstavju palata
bija noraidijusi NSV.
»>M27 19. 4 ABU SAHMAIN, | DzimSanas datums: Nuri Abu Sahmain bija ta devétais 1.4.2016.

Nuri

jeb BOSAMIN,
Nori

BO SAMIN, Nuri

1956. gada 16. maijs

ZouaralZuwara,
Libija

starptautiski  neatzita ~ Vispargja
nacionala kongresa (“VNK”) (jeb
“Nacionalas glabsanas valdibas”)
“priekSsédetajs” un ka tads ir atbil-
digs par ta darbibam.

Ka VNK “prieksseédétajam” Nuri
Abu Sahmain bija svariga loma
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Saraksta ieklauSanas

Vards, uzvards: Identifikacijas informacija Pamatojums
datums

Libijas politiskas vienoSanas un
Nacionalas  saskanas  valdibas
(“NSV”) izveides traucésana un
kavesana.

2015. gada 15. decembri Sahmain
aicinaja aizkavét Libijas politisko
vienosSanos, par kuru bija paredzets
vienoties sanaksmé 17. decembrl.

2015. gada 16. decembri Sahmain
naca klaja ar pazinojumu, ka VNK
neatlauj nevienam no saviem locek-
liem piedalities mingtaja sanaksme
vai parakstit Libijas politisko vieno-
Sanos.

Sarunas ar Apvienoto Naciju Orga-
nizacijas Tpaso parstavi 2016. gada
1. janvari Sahmain noraidija Libijas
politisko vienosSanos.

YM30

20. AL-WERFALLI, | DzimSanas datums: Mahmoud al-Werfalli ir Bengazi 21.9.2020.
Mahmoud 1978. gads bazetas al-Saiqa brigades koman-
Mustafa Busayf dieris (leitnants). Pildot So funkciju,
DzimSanas vieta: al-Werfalli ir atbildigs par nopiet-
jeb AL- Werfalla cilts, Libijas | niem cilvektiesibu parkapumiem,
WARFALLI, rietumdala, vai tostarp slepkavibam un navessodu
Mahmud Elrseefa (Bani Walid) | izpildém, un tajos ir tie$i vai netiesi
iesaistjies.

Dzimums: virietis
Al-Werfalli ir bijis saistits ar trisde-
smit tris personu nogalinasanu
vairakos incidentos laikposma no
2016. gada junija lidz 2017. gada
julijam, ka arT ar masveida naves-
soda izpildi desmit personam 2018.
gada 24. janvari.

21. DIAB, Moussa Dzimums: virietis Moussa Diab ir atbildigs par 21.9.2020.
nopietniem cilvektiesibu parkapu-
jeb DIAB, Mousa miem, tostarp cilvéku tirdzniecibu
un migrantu un b&glu nolaupisanu,
izvaroS$anu un nogalinaSanu, un ir
tiesi iesaistijies $ados parkapumos.

Vin$ turja migrantus un béglus
glsta nelegala ieslodzijuma
nometné netalu no Bani Walid,
kur pret viniem izturgjas necilvécigi
un pazemojosi. Vairaki migranti un
bégli tika nogalinati, kad vini megi-
n3ja  izb&gt no ieslodzijuma
nometnes.
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B. Vienibas

Nosaukums

Identifikacijas informacija

Pamatojums

Saraksta icklau-
Sanas datums

1. | Libyan Arab African | Vietne: http://www.laaico.com | Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi | 21.3.2011.
Investment Company | Uznémums dibinats 1981. gada | bijuso rezimu.
(Libijas arabu Afrikas | 76351 Janzour, Libija. 81370
investiciju uzné- Tripole, Libija Talr: 00 218
mums) — LAAICO (21) 4890146 — 4890586 —
(cits nosaukums — 4892613; fakss: 00 218 (21)
LAICO) 4893800 — 4891867; e-pasts:
info@laaico.com
2. | Gaddafi International | Administracijas Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi | 21.3.2011.
Charity and Develop- | kontaktinformacija: Hay bijuso rezimu.
ment Foundation Alandalus — Jian St. — Tripoli
(Starptautiskais — PoBox: 1101 — LIBIJA
Qadhafi fonds labda- | Talrunis: (+218) 214778301;
ribas organizacijam fakss: (+218) 214778766,
un attistibai) e-pasts: info@gicdf.org
3. | Waatassimou Foun- Mitnes vieta ir Tripol&. Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi | 21.3.2011.
dation (Waatassimou bijuso rezimu.
fonds)
4. | Libyan Jamahirya Kontaktinformacija: talr.: 00 Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi | 21.3.2011.

Broadcasting Corpo-
ration (Libijas
Dzamahirijas apraides
korporacija)

218 21 444 59 26; 00 21 444
59 00; fakss: 00 218 21 340 21
07; http://www.ljbc.net;
e-pasts: info@ljbc.net

bijuso rezimu.

lesaistits  publiska kadisana uz
naidu un vardarbibu, piedaloties
dezinformacijas kampanas attieciba
uz vardarbibu pret demonstrantiem.
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Nosaukums

Identifikacijas informacija

Pamatojums

Saraksta ieklau-
Sanas datums

5. | Revolutionary Guard Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi | 21.3.2011.
Corps (Revolicijas bijuso rezimu.
gvardes korpuss) lesaistits ~ pret  demonstrantiem
versta vardarbiba.
6. | Libyan Agricultural El Ghayran Area, Ganzor El | Libija centralas bankas meitasuzng- 12.4.2011.
Bank (Libijas Lauk- | Sharqya, P.O. Box 1100, mums Libija.
saimniecibas banka) | Tripoli, Libija; Al Jumhouria | Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi
(citi nosaukumi: Street, East Junzour, Al bijuso rezimu.
Agricultural Bank, Al | Gheran, Tripoli, Libija;
Masraf Al Zirae e-pasts:
Agricultural Bank, Al | agbank@agribankly.org;
Masraf Al Zirae, SWIFT/BIC AGRULYLT
Libyan Agricultural (Libija);
Bank) talr.: (218) 214870586;
talr.: (218) 214870714,
talr.: (218) 214870745;
talr.: (218) 213338366;
talr.: (218) 213331533;
talr.: (218) 213333541;
talr.: (218) 213333544;
talr.: (218) 213333543;
talr.: (218) 213333542;
fakss: (218) 214870747,
fakss: (218) 214870767,
fakss: (218) 214870777,
fakss: (218) 213330927;
fakss: (218) 213333545
7. | Al-Inma Holding Co. Ekonomikas un socialas attistibas 12.4.2011.
for Services Invest- fonda meitasuzn@mums Libija.
ments (dl-Inma Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi
Holding Co. pakalpo- bijuso rezimu.
jumiem un
investicijam)
8. | Al-Inma Holding Co. Ekonomikas un socialas attistibas 12.4.2011.
For Industrial Invest- fonda meitasuzneémums Libija.
ments (Al-Inma Cie3a saistiba ar Muammar Qadhafi
Holding Co. investi- bijuso rezimu.
cijam rupnieciba)
9. | Al-Inma Holding Hasan al-Mashay Street (pie Ekonomikas un socialas attistibas 12.4.2011.
Company for Tourism | al- Zawiyah Street). Talr.: fonda meitasuzneémums Libija.
Investment (Al-Inma | (218) 213345187, fakss: Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi
Holding Co. investl- | +218.21.334.5188; e-pasts: bijuso rezimu.
cijam thrisma) info@ethic.ly
10. | Al-Inma Holding Co. Ekonomikas un socialas attistibas 12.4.2011.
for Construction and fonda meitasuznémums Libija.
Real Estate Develop- Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi
ments (Al-Inma bijufo rezimu.
Holding Co. celtnie-
cibas un nekustamo
TpaSumu attistibai)
11. | LAP Green Networks | 9th Floor, Ebene Tower, 52, Libya Africa Investment Portfolio 12.4.2011.

(jeb Lap GreenN,
LAP Green Holding
Company)

Cybercity, Ebene, Mauricija

(Libijas Afrikas investiciju port-
felis) meitasuznémums Libija.
Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi
bijuso rezimu.
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Nosaukums

Identifikacijas informacija

Pamatojums

Saraksta ieklau-
Sanas datums

12. | Sabtina Ltd 530-532 Elder Gate, Elder Libijas Investiciju iestades (Libyan 12.4.2011.
House, Milton Keynes, Investment Authority) meitasuzné-
Apvienota Karaliste. mums Apvienotaja Karalistg.
Cita informacija: reg. Nr. Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi
01794877 (Apvienota bijuso rezimu.
Karaliste)
13. | Ashton Global Woodbourne Hall, PO Box Libijas Investiciju iestades (Libyan 12.4.2011.
Investments Limited | 3/62, Road Town, Tortola, Investment Authority) meitasuzné-
Britu VirdZinu Salas. mums Britu VirdZinu Salas.
Cita informacija: reg. Nr. Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi
1510484 (Britu Virdzinu Salas) | bijuso rezimu.
14. | Capitana Seas Saadi  Qadhafi 1paSsuma  esoSa 12.4.2011.
Limited vieniba Britu VirdZinu salas.
Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi
bijuso rezimu.
15. | Kinloss Property Woodbourne Hall, PO Box Libijas Investiciju iestades (Libyan 12.4.2011.
Limited 3162, Road Town, Tortola, Investment Authority) meitasuzné-
Britu VirdZzinu Salas. mums Britu VirdZinu salas.
Cita informacija: reg. Nr. Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi
1534407 (Britu Virdzinu Salas) | bijuso rezimu.
16. | Baroque Investments | c/o ILS Fiduciaries (IOM) Ltd, | Libijas Investiciju iestades (Libyan 12.4.2011.
Limited First Floor, Millennium House, | Investment Authority) meitasuzne-
Victoria Road, Douglas, Isle of | mums Menas sala.
Man. Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi
Cita informacija: reg. Nr. bijuso rezimu.
59058C (Menas sala)
17. | Sigma Airlines Adrese: Sigma  Airlines ir komerckravu | 21.9.2020.

jeb Sigma Aviation;
Air Sigma

Markov Str.11
050013, Almaty, Kazahstana
Talr.: +77272922305

Timekla vietne: https://
airsigma.pro/

Registréts uz §adas personas
varda: Kenesbayev Umirbek
Zharmenovich

aviokompanija, kas ekspluaté gaisa
kugus, par kuriem konstatéts, ka ar
tiem ir parkapts ieroCu embargo
Libija, kas noteikts ANO DPR
1970 (2011) un  transponéts
Lémuma (KADP) 2015/1333 1.
panta.

ANO ir identificgjusi  Sigma
Airlines ka vienu no komerckravu
gaisa parvadajumu pakalpojumu
sniedzgjiem, kas darbojas, neieve-
rojot ANO embargo militara apri-
kojuma nodoSanai Libijai.
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Nosaukums

Identifikacijas informacija

Pamatojums

Saraksta ieklau-
Sanas datums

18. | Avrasya Shipping Adrese: Avrasya Shipping ir kugniecibas [ 21.9.2020.
Liman Mh. Gezi Cd. No-22/3 | uznémums, kas ekspluaté kugi ar
llkadim, Samsun, Turcija nosaukumu Cirkin, par kuru konsta-
- tets, ka ar to ir parkapts ieroCu
Talr.: + 49 720 174 > . .
ar .90 549 720 1748 embargo Libija, kas noteikts ANO
E-pasts: L DPR 1970 (2011) un transponéts
info@avrasyashipping.com Lemuma (KADP) 2015/1333 1.
Timekla vietne: http:// panta.
Ww.avrasyash1pp1ng.con1/ Jo Tpasi 2020. gada maija un jinija
iletisim Cirkin bija saistits ar militara apri-
kojuma parvadajumiem uz Libiju.
19. | Med Wave Shipping | Adrese: Med Wave Shipping ir kugniecibas | 21.9.2020.

Office 511, 5th Floor, Baraka
Building, Dauwar Al-Waha,
Jordanija;

Adel Al-Hojrat building n3,
1st Floor, opposite Swefieh,
Mall-Swefieh Po Box 850880
Amman, 11185 Jordanija;
Ground Floor, Orient Queen
Homes Building, John
Kennedy, Ras Beirut, Libana
Talr.: +962787064121;
+96265865550; +96265868550
E-pasts:
operation@medwave.co

uznémums, kas ekspluaté kugi ar
nosaukumu Bana, par kuru konsta-
téts, ka ar to ir parkapts ierocu
embargo Libija, kas noteikts ANO
DPR 1970 (2011) un transponéts
Lémuma (KADP) 2015/1333 1.
panta.

Jo ipasi 2020. gada janvari Bana
bija saistits ar militara aprikojuma
parvadajumiem uz Libiju.
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vB
IV PIELIKUMS
REGULAS 8. PANTA 1. PUNKTA, 9. PANTA 1. PUNKTA, 13. PANTA UN
18. PANTA 1. PUNKTA MINETO DALIBVALSTU KOMPETENTO
IESTAZU SARAKSTS UN ADRESE PAZINOJUMU SNIEGSANAI
EIROPAS KOMISIJAI
VY M26

BELGIJA

https://diplomatie.belgium.be/nl/Beleid/beleidsthemas/vrede _en_veiligheid/
sancties

https://diplomatie.belgium.be/fr/politique/themes_politiques/paix_et securite/
sanctions

https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and security/sanctions

BULGARUA

https://www.mfa.bg/en/101

CEHIJAS REPUBLIKA

www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html

DANIJA
http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/

VACUA

http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,
did=404888.html

IGAUNIJA

http://www.vm.ee/est/kat 622/

IRIJA
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GRIEKIJA

http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html

SPANIJA

http://www.exteriores.gob.es/Portal/en/PoliticaExteriorCooperacion/
GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Paginas/SancionesInternacionales.aspx

FRANCIJA

http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/

HORVATIJA

http://www.mvep.hr/sankcije

ITALIJA

https://www.esteri.it/mae/it/politica_estera/politica_europea/misure _deroghe

KIPRA

http://www.mfa.gov.cy/mfa/mfa2016.nsf/mfa35_en/mfa35 en?OpenDocument

LATVIJA

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LIETUVA

http://www.urm.lt/sanctions
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VY M26
LUKSEMBURGA

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/
mesures-restrictives.html

UNGARUJA

http://www.kormany.hu/download/9/2a/f0000/EU%20szankci%C3 %B3s%20t%
C3%A1j%C3%A9%o0ztat%C3%B3_20170214_final.pdf

MALTA

https://foreignaffairs.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/
Sanctions-Monitoring-Board.aspx

NIDERLANDE
https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
AUSTRIJA

http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f id=12750&LNG=en&version=
POLIJA

https://www.gov.pl/web/dyplomacja

PORTUGALE

http://www.portugal.gov.pt/pt/ministerios/mne/quero-saber-mais/
sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx

RUMANIJA

http://www.mae.ro/node/1548

SLOVENIJA

http://www.mzz.gov .si/si/omejevalni_ukrepi
SLOVAKIJA

https://www.mzv.sk/europske zalezitosti/europske politiky-sankcie eu
SOMIJA

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet
ZVIEDRIJA

http://www.ud.se/sanktioner

APVIENOTA KARALISTE
https://www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions
Adrese pazinojumu sniegSanai Eiropas Komisijai:
European Commission

Service for Foreign Policy Instruments (FPI)

EEAS 07/99

B-1049 Brussels, Belgium

E-pasts: relex-sanctions@ec.curopa.cu
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V PIELIKUMS

1. PANTA H) PUNKTA UN 15. PANTA MINETO KUGU UN SANKCIJU
KOMITEJAS NOTEIKTO PIEMEROJAMO PASAKUMU SARAKSTS

VYM19



02016R0044 — LV —21.09.2020 — 025.001 — 41

VI PIELIKUMS

5. PANTA 4. PUNKTA MINETO JURIDISKO PERSONU, VIENIBU VAI
STRUKTURU SARAKSTS

1. Nosaukums: LIBYAN INVESTMENT AUTHORITY (LIBUAS IEGULDI-
JUMU IESTADE)

Cits nosaukums: Libyan Foreign Investment Company (LFIC) lepriek$ zinama
ka: nav informacijas. Adrese: [ Fateh Tower Office, No 99 22nd Floor,
Borgaida Street, Tripoli, 1103, Libija. leklauta saraksta: 2011. gada
17. marta. Cita informacija: leklauta saraksta saskana ar Rezolucijas 1973
17. punktu, grozijumi 16. septembri saskana ar Rezoliicijas 2009 15. punktu.
Interpola un ANO Drosibas padomes ipasda pazinojuma timekla saite: https:/
www.interpol.int/en/notice/search/une/5526075

2. Nosaukums: LIBYAN AFRICA INVESTMENT PORTFOLIO (LIBIJAS
AFRIKAS IEGULDIJUMU PORTFELIS)

Cits nosaukums: nav informacijas. Iepriek§ zinams ka: nav informacijas.
Adrese: Jamahiriya Street, LAP Building, PO Box 91330, Tripoli, Libija.
Ieklauts saraksta: 2011. gada 17. marta. Cita informacija: Ieklauts saraksta
saskana ar Rezolicijas 1973 17. punktu, grozijumi 16. septembri saskana ar
Rezoliicijas 2009 15. punktu. Interpola un ANO Drosibas padomes ipasa pazi-
nojuma timekla saite: https://www.interpol.int/en/notice/search/une/5525715
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Vil PIELIKUMS

Preces, kas varétu tikt izmantotas migrantu kontrabandai un cilvéku
tirdzniecibai un kas minétas 2.a panta

PASKAIDROJUMS

Nomenklatiiras kodi ir no kombinétas nomenklattras (KN), ka definéts 1. panta
2. punkta Padomes Regula (EEK) Nr. 2658/87 (1987. gada 23. julijs) par tarifu
un statistikas nomenklatiru un kop&jo muitas tarifu, un ir noteikti tas I pielikuma,
ir speka STs regulas public@Sanas bridl un mutatis mutandis ar turpmakas likum-
doSanas grozijumiem.

KN kods Apraksts
8407 21 piekarinamie motori kugu dzingjiekartam
(dzirkstelaizdedze)
Ex 8408 10 piekarinamie motori kugu dzingjiekartam
(kompresijaizdedze)
Ex 8501 31 piekarinamie elektromotori kugu dzingjiekartam, kuru

jauda neparsniedz 750 W

Ex 8501 32 piekarinamie elektromotori kugu dzingjiekartam, kuru
jauda parsniedz 750 W, bet neparsniedz 75 kW

Ex 8903 10 pieptiSamas izpriecu vai sporta laivas

Ex 8903 99 laivas ar piekarinamu motoru
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